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1.Планируемые результаты освоения учебного предмета «Родная (чувашская) 

литература» 

1.1.Личностные результаты освоения основной образовательной программы: 

1.Российская гражданская идентичность (патриотизм, уважение к Отечеству, к прошлому и настоящему 

многонационального народа России, чувство ответственности и долга перед Родиной, идентификация себя в 

качестве гражданина России, субъективная значимость использования русского языка и языков народов 

России, осознание и ощущение личностной сопричастности судьбе российского народа). Осознание этнической 

принадлежности, знание истории, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия 

народов России и человечества (идентичность человека с российской многонациональной культурой, 

сопричастность истории народов и государств, находившихся на территории современной России); 

интериоризация гуманистических, демократических и традиционных ценностей многонационального 

российского общества. Осознанное, уважительное и доброжелательное отношение к истории, культуре, 

религии, традициям, языкам, ценностям народов России и народов мира. 

2. Готовность и способность обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к 

обучению и познанию; готовность и способность осознанному выбору и построению дальнейшей 

индивидуальной траектории образования на базе ориентировки в мире профессий и профессиональных 

предпочтений, с учетом устойчивых познавательных интересов. 

3. Развитое моральное сознание и компетентность в решении моральных проблем на основе личностного 

выбора, формирование нравственных чувств и нравственного поведения, осознанного и ответственного 

отношения к собственным поступкам (способность к нравственному самосовершенствованию; веротерпимость, 

уважительное отношение к религиозным чувствам, взглядам людей или их отсутствию; знание основных норм 

морали, нравственных, духовных идеалов, хранимых в культурных традициях народов России, готовность на 

их основе к сознательному самоограничению в поступках, поведении, расточительном потребительстве; 

сформированность представлений об основах светской этики, культуры традиционных религий, их роли в 

развитии культуры и истории России и человечества, в становлении гражданского общества и российской 

государственности; понимание значения нравственности, веры и религии в жизни человека, семьи и общества). 

Сформированность ответственного отношения к учению; уважительного отношения к труду, наличие опыта 

участия в социально значимом труде. Осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие 

ценности семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи. 

4. Сформированность целостного мировоззрения, соответствующего современному уровню развития науки и 

общественной практики, учитывающего социальное, культурное, языковое, духовное многообразие 

современного мира. 

5. Осознанное, уважительное и доброжелательное отношение к другому человеку, его мнению, мировоззрению, 

культуре, языку, вере, гражданской позиции. Готовность и способность вести диалог с другими людьми и 

достигать в нем взаимопонимания (идентификация себя как полноправного субъекта общения, готовность к 

конструированию образа партнера по диалогу, готовность к конструированию образа допустимых способов 

диалога, готовность к конструированию процесса диалога как конвенционирования интересов, процедур, 

готовность и способность к ведению переговоров).  

6. Освоенность социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в группах и 

сообществах. Участие в школьном самоуправлении и общественной жизни в пределах возрастных 

компетенций с учетом региональных, этнокультурных, социальных и экономических особенностей 

(формирование готовности к участию в процессе упорядочения социальных связей и отношений, в которые 

включены и которые формируют сами учащиеся; включенность в непосредственное гражданское участие, 

готовность участвовать в жизнедеятельности подросткового общественного объединения, продуктивно 

взаимодействующего с социальной средой и социальными институтами; идентификация себя в качестве 

субъекта социальных преобразований, освоение компетентностей в сфере организаторской деятельности; 

интериоризация ценностей созидательного отношения к окружающей действительности, ценностей 

социального творчества, ценности продуктивной организации совместной деятельности, самореализации в 

группе и организации, ценности «другого» как равноправного партнера, формирование компетенций анализа, 

проектирования, организации деятельности, рефлексии изменений, способов взаимовыгодного сотрудничества, 

способов реализации собственного лидерского потенциала). 

7. Сформированность ценности здорового и безопасного образа жизни; интериоризация правил 

индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных ситуациях, угрожающих жизни и 

здоровью людей, правил поведения на транспорте и на дорогах. 

8. Развитость эстетического сознания через освоение художественного наследия народов России и мира, 

творческой деятельности эстетического характера (способность понимать художественные произведения, 

отражающие разные этнокультурные традиции; сформированность основ художественной культуры 

обучающихся как части их общей духовной культуры, как особого способа познания жизни и средства 

организации общения; эстетическое, эмоционально-ценностное видение окружающего мира; способность к 

эмоционально-ценностному освоению мира, самовыражению и ориентации в художественном и нравственном 

пространстве культуры; уважение к истории культуры своего Отечества, выраженной, в том числе в понимании 

красоты человека; потребность в общении с художественными произведениями, сформированность активного 

отношения к традициям художественной культуры как смысловой, эстетической и личностно-значимой 

ценности). 

9. Сформированность основ экологической культуры, соответствующей современному уровню экологического 

мышления, наличие опыта экологически ориентированной рефлексивно-оценочной и практической 



деятельности в жизненных ситуациях (готовность к исследованию природы, к занятиям сельскохозяйственным 

трудом, к художественно-эстетическому отражению природы, к занятиям туризмом, в том числе экотуризмом, 

к осуществлению природоохранной деятельности). 
 

1.2. Метапредметные результаты освоения ООП 

 

Метапредметные результаты, включают освоенные обучающимися межпредметные понятия и универсальные 

учебные действия (регулятивные, познавательные, коммуникативные). 

В соответствии ФГОС ООО выделяются три группы универсальных учебных действий: регулятивные, 

познавательные, коммуникативные. 

1.2.1.Регулятивные УУД 

1. Умение самостоятельно определять цели обучения, ставить и формулировать новые задачи в 

учебе и познавательной деятельности, развивать мотивы и интересы своей познавательной деятельности.  

Обучающийся сможет: 

 анализировать существующие и планировать будущие образовательные результаты; 

 идентифицировать собственные проблемы и определять главную проблему; 

 выдвигать версии решения проблемы, формулировать гипотезы, предвосхищать конечный 

результат; 

 ставить цель деятельности на основе определенной проблемы и существующих возможностей; 

 формулировать учебные задачи как шаги достижения поставленной цели деятельности; 

 обосновывать целевые ориентиры и приоритеты ссылками на ценности, указывая и обосновывая 

логическую последовательность шагов. 

2. Умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе альтернативные, 

осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения учебных и познавательных задач. 

Обучающийся сможет: 

 определять необходимые действия в соответствии с учебной и познавательной задачей и составлять 

алгоритм их выполнения; 

 обосновывать и осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения учебных и 

познавательных задач; 

 определять/находить, в том числе из предложенных вариантов, условия для выполнения учебной и 

познавательной задачи; 

 выстраивать жизненные планы на краткосрочное будущее (заявлять целевые ориентиры, ставить 

адекватные им задачи и предлагать действия, указывая и обосновывая логическую последовательность шагов); 

 выбирать из предложенных вариантов и самостоятельно искать средства/ресурсы для решения 

задачи/достижения цели; 

 составлять план решения проблемы (выполнения проекта, проведения исследования); 

 определять потенциальные затруднения при решении учебной и познавательной задачи и находить 

средства для их устранения; 

 описывать свой опыт, оформляя его для передачи другим людям в виде технологии решения 

практических задач определенного класса; 

 планировать и корректировать свою индивидуальную образовательную траекторию. 

3. Умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять контроль 

своей деятельности в процессе достижения результата, определять способы действий в рамках 

предложенных условий и требований, корректировать свои действия в соответствии с изменяющейся 

ситуацией.  

Обучающийся сможет: 

 определять совместно с педагогом и сверстниками критерии планируемых результатов и критерии 

оценки своей учебной деятельности; 

 систематизировать (в том числе выбирать приоритетные) критерии планируемых результатов и 

оценки своей деятельности; 

 отбирать инструменты для оценивания своей деятельности, осуществлять самоконтроль своей 

деятельности в рамках предложенных условий и требований; 

 оценивать свою деятельность, аргументируя причины достижения или отсутствия планируемого 

результата; 

 находить достаточные средства для выполнения учебных действий в изменяющейся ситуации и/или 

при отсутствии планируемого результата; 

 работая по своему плану, вносить коррективы в текущую деятельность на основе анализа 

изменений ситуации для получения запланированных характеристик продукта/результата; 

 устанавливать связь между полученными характеристиками продукта и характеристиками процесса 

деятельности и по завершении деятельности предлагать изменение характеристик процесса для получения 

улучшенных характеристик продукта; 

 сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошибки самостоятельно. 

4. Умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные возможности ее 

решения.  

Обучающийся сможет: 



 определять критерии правильности (корректности) выполнения учебной задачи; 

 анализировать и обосновывать применение соответствующего инструментария для выполнения 

учебной задачи; 

 свободно пользоваться выработанными критериями оценки и самооценки, исходя из цели и 

имеющихся средств, различая результат и способы действий; 

 оценивать продукт своей деятельности по заданным и/или самостоятельно определенным 

критериям в соответствии с целью деятельности; 

 обосновывать достижимость цели выбранным способом на основе оценки своих внутренних 

ресурсов и доступных внешних ресурсов; 

 фиксировать и анализировать динамику собственных образовательных результатов. 

5. Владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления осознанного 

выбора в учебной и познавательной.  

            Обучающийся сможет: 

 наблюдать и анализировать собственную учебную и познавательную деятельность и деятельность 

других обучающихся в процессе взаимопроверки; 

 соотносить реальные и планируемые результаты индивидуальной образовательной деятельности и 

делать выводы; 

 принимать решение в учебной ситуации и нести за него ответственность; 

 самостоятельно определять причины своего успеха или неуспеха и находить способы выхода из 

ситуации неуспеха; 

 ретроспективно определять, какие действия по решению учебной задачи или параметры этих 

действий привели к получению имеющегося продукта учебной деятельности; 

 демонстрировать приемы регуляции психофизиологических/ эмоциональных состояний для 

достижения эффекта успокоения (устранения эмоциональной напряженности), эффекта восстановления 

(ослабления проявлений утомления), эффекта активизации (повышения психофизиологической реактивности). 

1.2.2.Познавательные УУД 

1. Умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, классифицировать, 

самостоятельно выбирать основания и критерии для классификации, устанавливать причинно-

следственные связи, строить логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, 

дедуктивное, по аналогии) и делать выводы. 

Обучающийся сможет: 

 подбирать слова, соподчиненные ключевому слову, определяющие его признаки и свойства; 

 выстраивать логическую цепочку, состоящую из ключевого слова и соподчиненных ему слов; 

 выделять общий признак двух или нескольких предметов или явлений и объяснять их сходство; 

 объединять предметы и явления в группы по определенным признакам, сравнивать, 

классифицировать и обобщать факты и явления; 

 выделять явление из общего ряда других явлений; 

 определять обстоятельства, которые предшествовали возникновению связи между явлениями, из 

этих обстоятельств выделять определяющие, способные быть причиной данного явления, выявлять причины и 

следствия явлений; 

 строить рассуждение от общих закономерностей к частным явлениям и от частных явлений к 

общим закономерностям; 

 строить рассуждение на основе сравнения предметов и явлений, выделяя при этом общие признаки; 

 излагать полученную информацию, интерпретируя ее в контексте решаемой задачи; 

 самостоятельно указывать на информацию, нуждающуюся в проверке, предлагать и применять 

способ проверки достоверности информации; 

 вербализовать эмоциональное впечатление, оказанное на него источником; 

 объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе познавательной и 

исследовательской деятельности (приводить объяснение с изменением формы представления; объяснять, 

детализируя или обобщая; объяснять с заданной точки зрения); 

 выявлять и называть причины события, явления, в том числе возможные /наиболее вероятные 

причины, возможные последствия заданной причины, самостоятельно осуществляя причинно-следственный 

анализ; 

 делать вывод на основе критического анализа разных точек зрения, подтверждать вывод 

собственной аргументацией или самостоятельно полученными данными. 

2. Умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и схемы для решения 

учебных и познавательных задач. 

Обучающийся сможет: 

 обозначать символом и знаком предмет и/или явление; 

 определять логические связи между предметами и/или явлениями, обозначать данные логические 

связи с помощью знаков в схеме; 

 создавать абстрактный или реальный образ предмета и/или явления; 

 строить модель/схему на основе условий задачи и/или способа ее решения; 

 создавать вербальные, вещественные и информационные модели с выделением существенных 

характеристик объекта для определения способа решения задачи в соответствии с ситуацией; 



 преобразовывать модели с целью выявления общих законов, определяющих данную предметную 

область; 

 переводить сложную по составу (многоаспектную) информацию из графического или 

формализованного (символьного) представления в текстовое, и наоборот; 

 строить схему, алгоритм действия, исправлять или восстанавливать неизвестный ранее алгоритм на 

основе имеющегося знания об объекте, к которому применяется алгоритм; 

 строить доказательство: прямое, косвенное, от противного; 

 анализировать/рефлектировать опыт разработки и реализации учебного проекта, исследования 

(теоретического, эмпирического) на основе предложенной проблемной ситуации, поставленной цели и/или 

заданных критериев оценки продукта/результата. 

3. Смысловое чтение. 

Обучающийся сможет: 

 находить в тексте требуемую информацию (в соответствии с целями своей деятельности); 

 ориентироваться в содержании текста, понимать целостный смысл текста, структурировать текст; 

 устанавливать взаимосвязь описанных в тексте событий, явлений, процессов; 

 резюмировать главную идею текста; 

 преобразовывать текст, «переводя» его в другую модальность, интерпретировать текст 

(художественный и нехудожественный – учебный, научно-популярный, информационный, текст non-fiction); 

 критически оценивать содержание и форму текста. 

4. Формирование и развитие экологического мышления, умение применять его в познавательной, 

коммуникативной, социальной практике и профессиональной ориентации. 

Обучающийся сможет: 

 определять свое отношение к природной среде; 

 анализировать влияние экологических факторов на среду обитания живых организмов; 

 проводить причинный и вероятностный анализ экологических ситуаций; 

 прогнозировать изменения ситуации при смене действия одного фактора на действие другого 

фактора; 

 распространять экологические знания и участвовать в практических делах по защите окружающей 

среды; 

 выражать свое отношение к природе через рисунки, сочинения, модели, проектные работы. 

5. Развитие мотивации к овладению культурой активного использования словарей и других 

поисковых систем. 

Обучающийся сможет: 

 определять необходимые ключевые поисковые слова и запросы; 

 осуществлять взаимодействие с электронными поисковыми системами, словарями; 

 формировать множественную выборку из поисковых источников для объективизации результатов 

поиска; 

 соотносить полученные результаты поиска со своей деятельностью. 

1.2.3.Коммуникативные УУД 

1. Умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем и 

сверстниками; работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать 

конфликты на основе согласования позиций и учета интересов; формулировать, аргументировать 

и отстаивать свое мнение. 

Обучающийся сможет: 

 определять возможные роли в совместной деятельности; 

 играть определенную роль в совместной деятельности; 

 принимать позицию собеседника, понимая позицию другого, различать в его речи: мнение (точку 

зрения), доказательство (аргументы), факты; гипотезы, аксиомы, теории; 

 определять свои действия и действия партнера, которые способствовали или препятствовали 

продуктивной коммуникации; 

 строить позитивные отношения в процессе учебной и познавательной деятельности; 

 корректно и аргументированно отстаивать свою точку зрения, в дискуссии уметь выдвигать 

контраргументы, перефразировать свою мысль (владение механизмом эквивалентных замен); 

 критически относиться к собственному мнению, с достоинством признавать ошибочность своего 

мнения (если оно таково) и корректировать его; 

 предлагать альтернативное решение в конфликтной ситуации; 

 выделять общую точку зрения в дискуссии; 

 договариваться о правилах и вопросах для обсуждения в соответствии с поставленной перед группой 

задачей; 

 организовывать учебное взаимодействие в группе (определять общие цели, распределять роли, 

договариваться друг с другом и т. д.); 

 устранять в рамках диалога разрывы в коммуникации, обусловленные непониманием/неприятием со 

стороны собеседника задачи, формы или содержания диалога. 

2. Умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации для 

выражения своих чувств, мыслей и потребностей для планирования и регуляции своей 



деятельности; владение устной и письменной речью, монологической контекстной речью.  

Обучающийся сможет: 

 определять задачу коммуникации и в соответствии с ней отбирать речевые средства; 

 отбирать и использовать речевые средства в процессе коммуникации с другими людьми (диалог в 

паре, в малой группе и т. д.); 

 представлять в устной или письменной форме развернутый план собственной деятельности; 

 соблюдать нормы публичной речи, регламент в монологе и дискуссии в соответствии с 

коммуникативной задачей; 

 высказывать и обосновывать мнение (суждение) и запрашивать мнение партнера в рамках диалога; 

 принимать решение в ходе диалога и согласовывать его с собеседником; 

 создавать письменные «клишированные» и оригинальные тексты с использованием необходимых 

речевых средств; 

 использовать вербальные средства (средства логической связи) для выделения смысловых блоков 

своего выступления; 

 использовать невербальные средства или наглядные материалы, подготовленные/отобранные под 

руководством учителя; 

 делать оценочный вывод о достижении цели коммуникации непосредственно после завершения 

коммуникативного контакта и обосновывать его. 

3. Формирование и развитие компетентности в области использования информационно-

коммуникационных технологий (далее – ИКТ).  

Обучающийся сможет: 

 целенаправленно искать и использовать информационные ресурсы, необходимые для решения 

учебных и практических задач с помощью средств ИКТ; 

 выбирать, строить и использовать адекватную информационную модель для передачи своих 

мыслей средствами естественных и формальных языков в соответствии с условиями коммуникации; 

 выделять информационный аспект задачи, оперировать данными, использовать модель решения 

задачи; 

 использовать компьютерные технологии (включая выбор адекватных задаче инструментальных 

программно-аппаратных средств и сервисов) для решения информационных и коммуникационных учебных 

задач, в том числе: вычисление, написание писем, сочинений, докладов, рефератов, создание презентаций и др.; 

 использовать информацию с учетом этических и правовых норм; 

 создавать информационные ресурсы разного типа и для разных аудиторий, соблюдать 

информационную гигиену и правила информационной безопасности. 

 

1.3. Предметные результаты 

 

5 класс 

Обучающийся научится: 

− понимать образную природу словесного искусства и содержание изученных 

литературных произведений; 

−различать основные жанры фольклора (народная песня, пословица, поговорка, загадка, наародная сказка) и 

художественной литературы (рассказ, повесть, роман и др.); 

−отличать прозаические тексты от поэтических; 

− выражать свое отношение к прочитанному, выразительно читать произведения (илифрагменты), в том 

числе выученные наизусть, соблюдая нормы литературного произношения; 

− отвечать на вопросы по прочитанному произведению; 

− задавать вопросы с цельюпонять содержание произведений; 

− владеть различными видами пересказа. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

− выбирать произведения устного народного творчества для самостоятельного чтения, руководствуясь 

конкретными целевыми установками; 

−рассказывать о самостоятельно прочитанном произведении,обосновывая свой выбор; 

−вести самостоятельную проектно-исследовательскую еятельность и оформлять ее результаты в разных 

форматах (работа исследовательского характера, реферат, проект) 

 

6 класс 

Обучающийся научится: 

−применять изученные теоретико-литературные понятия (композиция, тема, идея, 

проблема); 

− уметь воспринимать и анализировать художественный текст; 

−выделять смысловые   части художественного текста, составлять план и тезисы прочитанного; 

− выявлять роль того или иногоперсонажа в сюжете художественного 

произведения; 

−сопоставлять эпизоды литературных произведений и сравнивать их героев; 



− давать развернутый ответ на вопрос, связанный со знанием и пониманием 

литературного произведения; 

−составлять простой план художественного произведения (илифрагмента),  в том числе цитатный; 

Обучающийся получит возможность научиться: 

− строить устные и письменные высказывания в связи с изученными произведениямироднойлитературы; 

−использоватьприобретенныезнанияиумениявпрактическойдеятельностииповседневной 

жизнидлясозданиясвязногоустногои письменноготекстанародномязыкесучетомнорм чувашского  

литературногоязыка,дляопределениясвоегокруга 

Чтенияпородной литературе,выборапроизведений,обладающих 

эстетическойценностью,способствующихформированию культуры межнациональныхотношений. 

 

7 класс 

Обучающийсянаучится: 

−определятьродижанрлитературногопроизведения; 

-выделятьиформулироватьтему,идею,проблематикуизученногопроизведения; 

−характеризоватьгерояпроизведения,создаватьегословесный 

портретнаосновеавторскогоописанияихудожественныхдеталей,оцениватьегопоступки; 

−выявлятьавторскуюпозицию; 

− строить устные и письменные высказывания в связи с изученными произведениямироднойлитературы. 

Обучающийсяполучитвозможностьнаучиться: 

− владеть умениями анализировать произведения (в том числе с использованием 

методовсмысловогочтенияиэстетическогоанализа),даватьсобственнуюинтерпретациюиоценкупроизведения

м; 

−вестисамостоятельнуюпроектно-

исследовательскуюдеятельностьиоформлятьеерезультатывразныхформатах(работаисследовательского 

характера,реферат,проект). 

 

8 класс 

Обучающийсянаучится: 

−знатьобразнуюприродусловесногоискусства; 

− знать основные факты жизненного и творческого пути К.В. Иванова, Михаила 

Сеспеля,ИллиТукташа,НиколаяИлбека,ДмитрияКибека,ЮрияСемендера,МихаилаЮхмы; 

−применятьизученныетеоретико-литературныепонятия(ритмирифма,лирическийгерой,ремарка); 

− характеризовать особенности сюжета, композиции, роль изобразительно-выразительныхсредств; 

−сопоставлятьпроизведенияродной(чувашской),русскойитюркскихлитератур,близкие по тематике, 

проблематике, жанру; раскрывать в них общие черты и национальнообусловленные различия; 

участвовать в диалоге по прочитанным произведениям, понимать чужую точку зрения 

иаргументированноотстаиватьсвою; 

−писатьотзывыороизведениях,самостоятельнопрочитанныхнародномязыке;изложениясэлементамисочинени
я; 

−использоватьприобретенныезнанияиумениявпрактическойдеятельностииповседневной жизни для 

определения своего круга чтения по родной литературе, 

выборапроизведений,обладающихэстетическойценностью,способствующихформированиюкультуры 

межнациональных отношений, для поиска нужной информации о литературе, оконкретном произведении 

его авторе. 

Обучающийсяполучитвозможностьнаучиться: 

−выбиратьпуть анализапроизведения,адекватныйжанровородовойприродехудожественноготекста; 

− оценивать интерпретацию художественного текста, созданную средствами других видов искусства; 

−осуществлятькритическийанализиотборполученной информации. 

 

9 класс 

Выпускникнаучится: 

− оперировать основными фактами жизненного и творческого пути Никиты 

Бичурина,НиколаяШелеби,ВасилияМитты, АлександраАлги,ЮрияСкворцова,ЯковаУхсая,ВалерияТургая; 

−применятьизученныетеоретико-

литературныепонятия(реализм,сентиментализм,классицизм,драма,детектив,фантастика идр.); 

−выделятьиформулироватьтему, идею, проблематикуизученногопроизведения; 

−характеризовать особенности сюжета, 

композиции,рольизобразительно-выразительныхсредств(гротеск); 

систематизироватьрезультаты изучения в классе и
 самостоятельногочтениялитературныхпроизведений; 

−ставитьпроблему,собиратьиобрабатывать(анализироватьисистематизировать)информацию. 

Выпускникполучитвозможностьнаучиться: 



−демонстрироватьзнаниепроизведенийродной(чувашской)литературы,приводяпримерыдвухилиболеетексто

в,затрагивающихобщиетемыилипроблемы; 

− анализировать художественное произведение, определять его принадлежность к 

одномуизлитературныхродовижанров,формулироватьтему, 

выявлятьпроблему,идею,характеризоватьгероеводногоилинесколькихпроизведений; 

−участвоватьвразныхвидахобсуждения,формулироватьсобственнуюпозициюиаргументироватьее,привлекая 

сведенияизжизненногоичитательского опыта. 

Коррекционно-развивающие задачи: 

 
При изучении данного курса решаются следующие коррекционно-развивающие задачи: 

 

 расширение кругозора обучающихся; повышение их адаптивных возможностей благодаря улучшению 

социальной ориентировки; 

 обогащение жизненного опыта детей путем организации непосредственных наблюдений в природе и 

обществе, в процессе предметно-практической и продуктивной деятельности; 

 систематизация знаний и представлений, способствующая повышению интеллектуальной активности 

учащихся и лучшему усвоению учебного материала по другим учебным дисциплинам; 

 уточнение, расширение и активизация лексического запаса, развитие устной монологической речи; 

 улучшение зрительного восприятия, зрительной и словесной памяти, активизация  

познавательной деятельности; 

 активизация умственной деятельности (навыков планомерного и соотносительного  анализа, 

практической группировки и обобщения, словесной классификации изучаемых предметов из 

ближайшего окружения ученика); 

 систематизация знаний и навыков в междисциплинарных областях (краеведение, экология, гигиена, 

технология, экономика, труд). 

 

 

                  2. Содержаниеучебногопредмета 

5 класс 

Введение.Отличиехудожественнойлитературыотнаучнойлитературы.Родкакисторическисложившаясяобщнос

тьхудожественныхпроизведений.Богатствоиразнообразиежанровтрехродовлитературы:драмы,лирики,эпоса. 

Часть 1. Устное народное творчество Фольклор и письменная 

словесность.Литературнаятеория.Жанровоемногообразиеустногонародноготворчества.Влияниефольклора 

наразвитиелитературы. 

Календарно-обрядовыйфольклор 

Культурно-религиозное значение календарно-обрядовых 
праздников.Магическийсмыслритуалов. 

Календарлăйăла-йĕркесăмахлăхĕ(Календарно-обрядовыепесни). 

Сурхури(старинныйчувашскийпраздникзимнегоцикла);песнисурхури.Çăварниюррисем(Масленичныепесни). 

Литературная теория. Произведения календарного обрядового

 фольклора.Изобразительно-выразительные средстваобрядовыхпесен. 

Малыежанрыфольклора 

Ваттисен сăмахĕсемпе каларăшсем (Пословицы и поговорки). Пословицы и поговорки каквоплощение 

творческого потенциала чувашского народа, красивые и мудрые поучения; 

ихвнутренняякрасота,выражениетрудовогоопыта. 

Тупмалли(сутмалли)юмахсем(Загадки).Источникнародноймудростиифантазии.Прямойипереносный 

смыслагадок. 

Литературнаятеория.Малыежанрыфольклора:пословицыипоговорки, изагадки.Поэтика 

малыхфольклорныхжанров. 

Халăхюмахĕсем(Народныесказки). 

Сказки: волшебные, бытовые, о животных. Развитие волшебных сказок через героическиедеяния и 

приключения. Добро и зло в сказках. Чудесные вещи (предметы) в сказках.Образное 

представлениелюдейиживотных. 

Сказка о животных «Чее тилĕ» (Хитрая лиса»). Волшебная сказка «Ух старик» (СтарикУх).Бытоваясказка 

«Çĕрçинче мĕнвăйлă?»(Чтосильнеена земле?). 

Литературнаятеория.Сказкакакповествовательныйжанрфольклора. 

Литератураюмахĕсем(Литературныесказки) 

Мифы,сказкиипредания в поэтикелитературныхсказок:иххудожественноезначениевопределенииидеиисюжета. 

КонстантинИванов.Поэма«Тимĕртылă»(Железнаямялка). 

Литературная теория. Особенности воспроизведения художественных

 приемовнароднойсказкивпоэтике литературныхсказок. 

Часть 2. Произведения о животных, о красоте

 природы,необходимостиееоберегать 

Образыживотныхвлитературномпроизведении.Идеявзаимозависимостимиралюдейиприроды.Нравственныепоз



ицииписателейипоэтов. 

Мархва Трубина. Рассказ «Чăхпа кушак» (Кошка и 

курица).ГеоргийОрлов.Зарисовка «Çерçи»(Воробушек). 

ЕваЛисина.Рассказ«Пăрккамучи»(РассказыдедаПаркка). 

Николай Ижендей. Стихотворение «Чĕп хуралĕнче» (На страже 

птенцов).ВалерийТургай.Рассказ«Айăп»(Вина). 

Литературнаятеория.Рассказкакмалаяформаэпическойлитературы. 

Часть 3. Произведения о родном доме, дружной семье, о передаче нравственных 

нормотстаршихкмладшим 

Семьякакоснованравственныхустоевиобразыдетейивзрослыхвпроизведенияхчувашскихписателей. 

Юрий Скворцов. Рассказ «Амаçури анне» 
(Мачеха).ГеннадийВолков.Рассказ«Ăслă ача»(Умныйребенок). 

Литературная теория. Структура и внутренние законы 
произведений.Понятиеостихотворнойипрозаическойречивлитературе. 

Часть4.Историческиеличностиигероикаклитературные образы 

Идейно-

тематическаясобенностьпроизведений,повествующихожизнииподвигечувашскихдеятелейкультуры(И.Я.Яков

лев),участниковвойн( В.Орлов)ит.д. 

ПорфирийАфанасьев.Отрывокизпоэмы«Кăйкăр»(Сокол). 

Педерки Тихон. Инсценировка повести «Мальчик из чувашского села Кушка» 

«Çутталла!»(Ксвету!). 

Литературная теория. Композиция,фабула, система образов эпических

 жанровлитературы(рассказ,повесть,роман).Прототип. 

Часть5.Произведенияоморально-нравственныхустановкахчеловека 

Образыдетейивзрослыхвразныхжизненныхситуациях.Противостояниедобраизла.Рождение дружбы, 

богатстводуши,нравственнаястойкость. 

Марина Карягина. Рассказ «Слива» 

(Слива).ИванЕгоров.Рассказ«Ывăл»(Сын). 

Александр Галкин. Басни «Икĕ сăнлă пурнăç» (Двуликая жизнь), «Çÿпĕ» (Мусор).Владимир 

Степанов.Рассказ«Экслюзивлă сăвăм»(Экслюзивнаядойка). 

Литературная теория. Жизненная правда и творческая фантазия писателя

 вхудожественнойлитературе. 

Часть6.ПроизведенияоРодинеиродных, связипоколений,нравственномдолгепередблизкими 

Нравственныеценностисемьи.Почитаниестарших,послушание,помощьвтрудныхситуациях,неприятие 

жизненныхнеурядиц, заботаочистоте души. 

ЛидияСарине.Рассказ «Цирккурмакайни»(Какмы ходиливцирк). 

РаисаСарби.Рассказ«Эпĕ«тухатмăш»карчăкпапаллашни»(Какяпознакомиласьсостарухой–«колдуньей»). 

Литературнаятеория. Особенностианализапроизведенийпрозы. 

Часть7.Произведенияобэтическихнормахиэтикете,опредупреждениисоциальнойагрессииипротивоправ

ной деятельности 

Раскрытиевпроизведенияхнеприглядногоповедения(курение,пьянство),которое 

приводиткнравственномупадениючеловека.Советы,какизбавитьсяотвредныхпривычекибезволия. 

ЛюбовьМартьянова.Рассказ «Ятсăртроллейбус»(Троллейбусбез номера). 

БорисЧиндыков.Рассказ«Аçу»(Отец). 

Литературнаятеория.Тема,идеяипроблемахудожественногопроизведения. 

Часть 8. Произведения о героизме народа в годы Великой Отечественной войны и омужестве 

тружениковтыла 

ГероическийтруддетейивзрослыхвовремяВеликойОтечественнойвойны.Горечьпотерь в произведениях 

чувашских писателейи поэтов. Воспевание подвига солдатипоклонение перед героизмом поколений 

Отечественной войны. Трактовка человеческойжизникак высшейценности. 

ОльгаТуркай. Новелла«Пахчариçĕмĕрт»(Черемухавсаду).Сергей Павлов. Рассказ 

«Ача вăййи мар» (Это не 

игрушки).АлександрАлка.Стихотворение«Ырăят»(Доброеимя). 

ХведерУяр.Рассказ«Тăвансемкĕтеççĕ»(Землякиждут). 

Литературнаятеория. Героико-трагическийпафоспроизведений. 

Часть 9. Чувашско-польские литературные взаимосвязи Польская поэзия
 начувашскомязыке. 

ЮлианТувим.Стихотворение«Хĕвелтухăçĕнчен–çутă!»/«Exorienteux»(СветсВостока),перевод ПетраХузангая. 

Литературная теория. Тематика лирических
 произведений.Лирическийгерой.Спецификастихотворнойречи. 

Часть10.Писателиродственныхнародов (тюркскаялитература) 

Понятиеобщностиинациональногосвоеобразия.Общееинационально-особенноевлитературе.Художественный 

перевод.ЖанроваяспецификалитературродственныхнародовРоссиииСНГ. 

Из башкирской литературы: Ямиль Мустафин. «Тайфун» (отрывок из повести «Сивыйконь»),перевод 



ВалемАхуна –ВалентинаМаксимова. 

Из туркменской литературы: Махтумкули Довлетмамед-оглы 

(Фараги).Стихотворение«Чăнлăхçути»(Светистины),переводЮрияСемендера. 

Изякутскойлитературы:ПлатонОйунский.Стихотворение«Тăпăртăпăрташлама»(Пуститьсявпляску),переводЮ
рияСемендера. 

Литературнаятеория. Особенностипереводахудожественнойлитературы. 

 

6 класс 

Введение.Природаичеловек–основныеобразыхудожественногопроизведения.Содержание и форма. Автор и 

герой. Герой художественного произведения и его роль всюжете.Способывыраженияавторскойпозиции. 

Часть 1. Устное народное творчество. 

Халăхюррисем (Народные песни) 

Отражениедуховнойжизнинародавнароднойпесне. 

Песнявовремялощенияхолста«Пирçапакансенюрри»(Песняотбивальщиковхолста)вобработке 

МихаилаАлексеева.Народныестихи. 

Чувашскаянароднаяпесня«Хурăнçулçи»(Березонька)вобработкеФедораПавлова.СтихипереписалК.Иванов,мел

одию переписалП.Пазухин. 

Литературная теория. Народные песни, их виды.Народные песни, 

обработанные 

композиторамиОсновнаямысль,тематика,композиция,образность. 

«Вĕллехурчĕ»(Пчелка),стихиимузыкаФедораПавлова. 

«Хĕлилемĕ»(Красазимы),стихиИльяТукташ, музыкаА. Орлова-Шузьм. 

Литературная теория. Песни литературного происхождения. Мастера 

песни,исполнители,поэты-песенники,омпозиторы. 

Часть2.Произведенияоздоровомобразежизни,офизическом,интеллектуальноминравственном 

состоянииобщества 

Показивысмеиваниевпроизведенияхлюдейжестокосердныхижадных,льстецов, 

иждивенцев,хвастунов.Отражениечеловеческихвзаимоотношенийвбаснях.Героибасен. 

ВасилийМитта. Стихотворение«Имĕн пуян»(Чембудешьбогат). 

МихаилЮхма. Басня«ÇĕрулмиаврипеМăян»(Картофельная ботваилебеда). 

ИванЛисаев.Рассказ«Чирепарăнмаçуралман»(Болезнинеподдаюсь).ЛюдмилаСачкова.Рассказ«Оля-

Улькка»(Оля-Улькка). 

Литературнаятеория.Басня.Пафоси аллегориявбаснях. Юмор,сатира,сарказм. 

Часть 3. Произведения о преемственности поколений, семейнородовых 

отношенияхХудожественныеособенностисозданияобразовдетейивзрослыхвмаломжанречувашскойлитературы.
Противостояниедобраизлавсюжетепроизведения.Идеязначимостистаршегопоколениявдуховнонравственномста

новлениидетей. 

Антип Николаев. Рассказ «Юрик асламăшĕ» (Бабушка Юры). Ева 
Лисина.Рассказ«Çăкăрчĕлли»(Кусокхлеба). 

ЛидияСарине.Рассказ«Кукамай»(Кугамай). 

ПетрЭйзин. Стихотворение«Йăмрапахурăн»(Ветлаибереза). 

Литературнаятеория.Жанроваяособенность рассказа.Литературныйгерой иегорольвсюжете. 

Часть 4. Произведения об эстетическом воспитании, об истоках красоты, ее формах вживойприродеи 

повседневнойжизни 

Чувствопрекрасногокакспособразвитияхарактерагероя. Идеяединениямалойродинысокружающей природой. 

Тема творчества и творческого человека в чувашской литературе.ГеннадийАйги.Стихотворение 

«Çынтатасцена»(Артистисцена). 

СтихванШавли.Юмористическоестихотворение«ВĕçкĕнВаççа»(ХвастунВасилий).НиколайИсмуков.Стихотворе

ние «Кĕрхиилем»(Осенняякраса). 

Валентина Эльби. Рассказ «Илемлĕхе курма пÿрнĕ ача» (Рожденный видеть 

красоту).Литературнаятеория.Функцииискусства.Художественноепроизведениекакявлениеискусства. 

Часть5.Произведенияотрудеи профессиях 

Особенность конфликта и образов детей и взрослых в произведениях о борьбе добра и зла.Художественное 

решение проблем сострадания и жестокости,справедливости и честичерез изображение трудового 

воспитания. Лирические герои как борцы за свое счастье имечты. 

Алексей Воробьев. Стихотворения «Çăкăр» (Хлеб), «Çурхи хирте» (На весеннем поле).ВасилийДавыдов-

Анатри.Рассказ«Кĕтменинкек»(Неожиданнаябеда). 

Василий Петров. Рассказ «Кăкшăм» 

(Кувшин).ВалерийТуркай.Стихотворение«Ниме»(Помочь). 

Литературная теория.Основыстихосложения:ритмирифмавстихотворнойречи. 

Часть 6.Произведенияо трудеи творчестве,о творческих людях,их способностях.Воспевание 

стремлениякпросвещению 

Темачеловеколюбияиинтересакнаукамипросвещениювчувашскойлитературе.Проблемадуховнойсилыинравст

венныхкачествлитературногообраза.Значениекругозора и наблюдательности образа, его любознательности 



для становления характерагероя. 

Петр Хузангай. Отрывки из очерка «Çĕр чăмăрĕ тавра. Кĕнекеçĕ» (Вокруг земного шара.Книжник), 

стихотворение «Чăвашран Ньютонсем тухасса эп шанатăп» (Я верю, что будутиизчувашейНьютоны). 

ИванАхрат.Рассказ «Юрлакан кĕленчесем»(Поющиестекла). 

ЮрийСемендер. Сказкавстихах«Вилĕмеулталани»(Обманутьсмерть). 

Литературнаятеория.Портретлитературногогероя. 

Часть 7. Произведения о дружбе и родстве с другими народами, о совместной жизни всогласии 

Духпатриотизмаиответственностиюныхгероевразныхациональностей.Душевная 

теплота,рольдружбыивзаимопонимания. 

Ольга Тургай. Пьеса-сказка «Туслăх вăйĕ» (Сила 
дружбы).АнатолийХмыт. Рассказ«Рафик». 

Литературнаятеория.Жанрыдраматическихпроизведений.Ремарка. 

Часть8.Произведенияоб активнойжизненнойпозиции.Становление характераИдеяпротивостояния зла 

ипобедыдобра.Отважностькаккачествохарактерагероя.Проблемасвободычеловекаивеличиячеловеческогодуха

.Место  

ирольличностивисториижизниобщества,пробуждениесамосознаниячеловекаиегосамоутверждениевборьбе 

зажизнь. 
Василий Алентей. Рассказ «Тăшман чеелĕхĕ» (Хитрость врага).Александр 

Галкин.Поэма«Чĕрĕ парне»(Живойдар). 

ВиталийЕнеш. Рассказ«Пĕчĕкпаттăрсем»(Маленькиегерои). 

Литературнаятеория.Художественныйвымыселвпроизведенияхлитературы. 

Часть9.Чувашско-итальянскиевзаимосвязивчувашскойлитературе 

Особенноститемы,лирическогомотивапереводовпроизведенийситальянского языканачувашскийязыки, с 

чувашскогоязыка наитальянскийязык.Общаяпроблематика. 

Итальянскаяпоэзияначувашскомязыке. 

СвятойФранцискАссизский.Стихотворение«ХĕвелпичченехалалланăМухтавюрри»(ПесньбратуСолнцу,илиХв
алытворений),переводГеннадияАйги. 

Литературная теория. Тематика произведений. Лирический герой.Специфика 
стихотворнойречи. 

Часть10.Писателиродственныхнародов:тюркскаялитература 

Понятиеобщностиинациональногосвоеобразия.Общееинационально-

особенноевлитературе.Художественныйперевод.ЖанроваяспецификалитературродственныхнародовРоссиииС

НГ. 

Из туркменской литературы: Ата Атаджанов. Стихотворение «Тупа» (Клятва), переводНиколаяСандрова. 

Из азербайджанской литературы: Наби Хазри. Стихотворение «Чинара» (Чинара), переводНиколаяСандрова. 

Избашкирскойлитературы:Айбек.Стихотворение«Сăртсем-тусем»Горы-скалы),переводЮрияПетрова. 

Из якутской литературы: Петр Хорунский. Рассказ «Нуша килсен йывăç çине улăхатăн»(Будетнужда ина 

деревовлезешь),переводРаисыСарби. 

Литературнаятеория.Особенностиобщекультурногоинациональноговсловесномтворчестве.Проблемаэстетич
ескогозаимствования. 

 

7 класс 

Введение.Мастерствохудожественнойсловесности.Изображениечеловекакакважнейшая идейно-нравственная 

проблема. Показ жизни через образы, непосредственно ииносказательно. Художественно значимые 

изобразительно-выразительные средства 

языкаписателя:поэтическийсловарь,тропы,поэтическийсинтаксис,фоникаидругие. 

Часть1.Фольклор(устноенародноетворчество) 

Жизнеутверждающие идеи справедливости, силы, духовной красоты и мира. Тематикапесен в связи с 

важными событиями в истории народа: 1) жизнь поволжских народов; 2)гнет татаро-монгол, казанских ханов; 

3) образы С. Разина и Е. Пугачева; 4) борьба 

засвободу.Особенностисюжетаисистемыобразовисторическихпесен. 

Темаповседневнойжизни народав застольныхимолодежныхпеснях. 

Историческиепреданиякакобразныйпоказкакбыреальныхсобытийобщественнойжизни. 

Предания об улыпах ‒ устно-поэтический эпос чувашей. Воплощение в образе 

богатырянациональногохарактера:нравственныедостоинствагероя.Прославлениесилы,мужества,справедливос

ти,бескорыстногослуженияОтечеству.Героическаяборьба 

богатырейплеменисозлымичудовищамиНижнего мира. 

Историюррисем(Историческиепесни):«Мамукханăнпуçневăрăнтăр!»(Пустьвонзится в голову хана Мамука), 

«Раçăн патша килнĕ тет» (Царь Разин пришел), 

«Хурахалăхкуççулĕсемайшывсеммар...»(Слезалюдскаяай,невода...). 

Литературнаятеория.Художественныеособенностиисторическихпесен. 

Вăйă-улах, хăна юррисем (Хороводные и гостевые песни): «Çĕмĕрт çеçки çурăлсан»(Когда цветет 

черемуха), «Çерем пусса вир акрăм» (Вспахал и просо посеял), «Сар хĕрсиксе вăй калать» (Красна девица, 

приплясывая, запевает), «Пирĕн урам анаталла» (Вдольпоулице),«Атте 



лашапанăпулсан»(Еслиботецлошадьдал). 

Литературная        теория.         Отражение   жизни народа

 впеснях.Разнооб
разие тематики. 

Истори халапĕсем (Исторические предания): «Чăвашсем тĕрлĕ çĕре куçаççĕ» 

(Чувашипереезжаютвразныеместа),«Кашкăрхыççăн»(Заволком),«ЮлашкиТурхан»(ПоследнийТурхан). 

Улăп халапĕсем (Предания об улыпах): «Улăп суха тăвакан этемпе лашине кĕсйинечиксе килет» 

(«Улыпприноситв кармане пахотногочеловека иего 

лошадь»),«Улăпамашĕкĕпеçĕлет»(Матьулыпашьетрубашку),«Улăпчăвашсенехÿтĕленĕ»(Улыпзащитилчуваше

й). 

Литературнаятеория.Устнаянароднаяпроза.Героическийэпос. 

Часть 2. Произведения о прошлом и будущем родного народа, культуре, 

традицияхТемаисторииисудьбынародавлирическихпроизведениях.Идеячистотыпомысловборцов за

 новое время и новую жизнь. Своеобразие единой судьбы

 героевхудожественныхпроизведенийиотдельногочеловека. 

МихаилСеспель.Стихотворения«Иртнĕсамана»(Векминувший),«Хурçăшанчăк»(Стальнаявера),«Пуласси»(Гряд

ущее). 

Семен Эльгер. Первый вариант эпической поэмы «Хĕн-хур айĕнче» (Под 

гнетом).ВалерийТуркай.Стихотворение«Чăваштупи» (Чувашскаяклятва). 

теория. Исторический жанр в литературе. Способыобразного 
воспроизведения действительности. 

Часть 3. Произведения о безнравственности человека, различных

 формахасоциальногоповедения 

Идея порицания порочности человека и побуждения к достойному поведению. Проблемастолкновения 

ценностей народа и конкретного человека в художественном 

произведении.Темапротивостояниязлучерезпросвещение,духовнуюкрасоту.Любовькжизнииближним. 

МархваТрубина. Рассказ«Хăнаран»(Изгостей). 

Владислав Николаев. Басни «Дипломлă Тиха» (Дипломированный Жеребенок), «Пакша  

уявра»(Белканапразднике). 

Алексей Аттил. Стихотворения «Акăш» (Лебедь), «Туратсен черчен хура тушне çĕнсе...»(Чернаятушьветок 

деревьев...). 

МаркАттай. Басня«Такапашапа»(Баранилягушка). 

Литературная теория. Положительные и отрицательные герои эпических 

произведений.Часть4.ПроизведенияоРодине(омалойРодине)иродномязыке,образноеивыразительноеслов

овповседневнойжизничеловека 

Проблемакрасотыивыразительностиродногоязыка,еговеликойнравственнойидуховной силы. Тема 

формирования жизненной позиции человека через слово и речь.Богатство мыслей, широта души в культуре 

речи. Идея единства родной речи и Родины вхудожественнойлитературе. 

Петр Хузангай. Стихотворение «Сăмах хăвачĕ» (Сила слова), отрывок из поэмы «Тăванçĕршыв»(Родина). 

АлександраЛазарева.Рассказ«Урокпуçланчĕ»(Началоурока). 

АльбертКанаш.Стихотворение«Тăванчĕлхене»(Родномуязыку);отрывкииздневника 

«Пуплев,сăмах, хаçатчĕлхиçинчен»(Речь, словоигазетныйязык). 

теория.Особенности лирических произведений. Жанровые формы

 лирики.Лирическийгерой. 

Часть 5. Произведения о социальныхявлениях, 

интернациональномхарактереобщественнойжизниикультуры,взаимопомощииуважительном 

отношениидругкдругу 

Темагражданственности,героизма,патриотизмавмалойпрозе.Порицаниетрусостиипоступков,причиняющихвред

обществуичеловеку. 

Идея о чувстве гордости. Подвиг и 

интернационализм.АрхипАлександров.Рассказ«Пирĕнлагерь»(Нашлагерь

). 

НиколайСимунов.Рассказ«Саламкала»(Передайпривет),отрывокиздрамы«Сурпантĕрри»(Узорсурбана). 

Литературная теория. Виды лирических произведений (гражданская, любовно-

интимная,пейзажная,философская,медитативная,суггестивнаялирика). 

Часть6.Произведенияоморально-нравственныхнормахобщества 

Тема нарушения нравственных норм и норм законодательства в чувашской прозе. 

Идеявоспитаниядостойногогражданиначерезбережноеотношениекприроде.Проблемачестиидолгавчувашской

прозе. 

ГригорийЛуч. Рассказ«Чунтуйăмĕ»(Душевноечувство). 

ДмитрийКибек. Отрывокизповести«Кайăктусĕ»(Друзьяприроды). 

Литературнаятеория.Характерконфликтавпроизведении. 

Часть7.Произведенияосогласииумаисердца,окрасотедушиивнутреннегомирагероя.Вечнаяборьбадобраиз

ла 

Внутреннийконфликтгероякакметодизображенияразвитияегохарактера.Идеяединства 



разумаисозидательностивлитературномобразе. 

Проблемычеловечностиигуманизма. 

Юрий Скворцов. Рассказ «Пушмак йĕрĕ» (След 

башмака).НиколайИльбек.Отрывокизромана«Тимĕр»(Тиꞌмер). 

ЛюбовьМартьянова.Рассказ«Пуçтахсем»(Сорвиголова). 

Литературнаятеория.Сравнительная характеристика 
образов.Психологизм,лирическиеотступлениякаксредствоусиленияхарактераобразов.Монолог. 

Часть8.Произведенияозначениизнания,творческихначал,мастерства 

Проблема интеллектуальногои духовного развития

 героя.Сопоставление сообразительности детей и взрослых в сюжете 

произведения.ТихонПедерки.Отрывокизповести«Çил-тăвăл»(Буря). 

Литературнаятеория.Речевая характеристикагероев. 

Часть9.Чувашско-английскиелитературные 

взаимосвязиОсновнаятематика,идеяипроблематикапроизведений. 

Английскаяпоэзияначувашскомязыке. 

ДжорджБайрон.Стихотворение«Герой,санхупăнчĕкуçу»(Тыкончилжизнипуть,герой!),перевод 
АлександраАртемьева. 

РобертБернс.Стихотворение«Кĕскеюмах»(Маленькаябаллада),переводГеннадияЮмарт. 

Литературная теория. Тематика произведений. Лирический герой.Специфика 
стихотворнойречи. 

Часть10.Писателиродственныхнародов:тюркская литература 

Понятиеобщностиинациональногосвоеобразия.Общееинационально-

особенноевлитературе.Художественныйперевод.ЖанроваяспецификалитературродственныхнародовРоссиииС

НГ. 

Изказахскойлитературы:АбайКунанбаев.Стихотворение«Поэзивăл−тĕлĕнмеллехăват»(Поэзия–

удивительнаясила...),переводАлександра Алга. 

Изтатарскойлитературы:НазарНаджми.Стихотворение«Сÿнесçуквучах»(Негасимый 

очаг),переводГеоргияЕфимова. 

Литературнаятеория.Жанроваяспецификалитературродственныхнародов. 

 

8 класс 

Введение.Связьискусствасжизнью.Зарождениеиразвитиеродной(чувашской)литературы.Правдажизнииобраз

ы,созданныеавторами.Значениехудожественныхпроизведенийвжизнинарода,пониманиеместалитературы.Ист

оризмтворчестваклассиковчувашскойлитературы.Возникновениежанрадуховногозавещаниявчувашскойкульт

уре. 

Иван Яковлев. Завещание «Чăваш халăхне» (Духовное завещание чувашскому народу).Литературная 

теория. Особенности жанра благопожелания как жанра устного 

народноготворчества,связьсдуховнойкультуройнарода. 

Часть1.Собирателии хранители чувашскогофольклораXIX-первой половиныXXвека 

Известные чувашские писатели (Е. Рожанский, Н. Бичурин, С. Михайлов, И. Яковлев, К.Иванов, И. Юркин, 

И. Тхты, Н. Шелеби. М. Сеспель, П. Хузангай, А. Алга, Я. Ухсай), ихучастие 

всборедревнейсловесностиирольвее сохранении. 

Образцы магической словесности. Родовые памятники 
письменности.Молитвыиблагопожелания.Народнаямудрость. 

Свадебная словесность.Синкретизм:музыка, танеци
 поэзия.Вариативность.«Чувашская свадьба ‒народныйпраздник». 

Ăрăмлăсăмахлăх(Магическая(обрядовая)словесность).Туйсăмахлăхĕ(Свадебныйфольклор). 

Литературнаятеория.Образцымагическойсловесности.Средствапоэтическогоязыка.Звуковаяи 
ритмичнаяорганизациятекста. 

Часть 2. Письменные памятники разных эпох в зеркале чувашской 

культурыКультурадревнихтюрков(письменныепамятники).Текстыруническихпамятниковтюркских

 каганатов V–VIII вв. Тайна рунической письменности

 (письменность,сохранившаясянакамнеиворнаментенахолсте).Родовоеруническоеписьмо.Значе

ниедревнейписьменности. 

Древнетюркскиелитературныепамятники.ПисьменныепамятникиКавказскогоиВолжско-булгарского 

периодов. Тексты на арабском и тюркском языках. 

НеобходимостьписатьнаарабскомязыкепослепринятияисламавВолжскойБулгарии.РазгромВолжской Булгарии 

и утрата письменности. Записки путешественников: жизнь народовВолжского региона – обычаи, еда, 

праздники и взаимоотношения. Переводы поэмы КолГали «Уçăппа Сĕлихха»(Кыйсса иЙосыф)с 

арабскогоиперсидскогоязыков. 

Поучительныйхарактерпроизведений. 

Культурно-литературные ситуации средних веков. Известные имена и события. Изданиечувашско-

русскихсловников,началопереводческойдеятельности.Старочувашскаяписьменностьнаосноверусскойграфики

.Первоепособиепоизучениючувашскогоязыка. Грамматика Е. Рожанского. Нравоучения на чувашском языке. 

Памятники периодастаройписьменности. 



Ихкачествоизначение.Отражениежизнивпеснях, стихах. 

Жизнь Искея Пайдулы – свободолюбивого борца. Отражение восстания Степана Разина 

вчувашскойнароднойсловесности.Песниистихионароднойборьбе.Речиипеснибунтарейивоенноначальников. 

*ИскейПайдула
1
.«Хупăрларĕçвиçĕхут»(Триждыокружали),«Эй,çилсем,кăраçилсем...» (Эй, ветры, буйные 

ветры...); Тойтеряк и Нехей. Песни «Тăхăр Атăл çине тухсакуртăм» (Вышел к девяти Адылам…); Кол Гали. 

Отрывок из поэмы «Уçăппа Сĕлихха»(Кыйсса иЙосыф). 

 

1Знаком*обозначеналитературадляознакомления. 

Ермей Рожанский. Оды «Иккĕмĕш Кĕтерне патшана халалланă мухтав сăвви» (Хвалебныйстих императрице 

Екатерине II), «Пĕрремĕш Павăл Чул хулана пынă ятпа калама çырнăсăмах»(Слово,произнесенное 

послучаюприезда ПавлаIвНижнийНовгород). 

ВăтăрЮман.Стихотворение«Чăтăмлăхçинчен»(Отерпении). 

Литературнаятеория.Понятиеописьменныхпамятниках.Жанровыеособенностистихотворений.Жанрэлегии. 

Часть3.Влияниепросветительстваисистемыобразованияначувашскийлитературныйпроцесс 

И. Яковлев – зачинатель чувашской детской литературы; подготовленные им 

буквари,хрестоматииродногослова;рольИ.Яковлевавделесозданияновойчувашскойписьменности. 

Движениепросветительства.ОткрытиеСимбирскойчувашскойшколы.Литературныйпроцесс. Развитие родной 

(чувашской) литературы после введения новой письменности.Открытие духовныхсеминарий. 

Разностороннийпоказжизнинародав словесности. 

ПоследняячетвертьXIXвека.Отзвукчувашскихнародныхблагословений.Сентиментализм и его обращение к 

изображению внутреннего мира обычного 

человека.Развитиелитературногоязыканаосновенародного,формированиевысокоголитературного стиля. 

Появление крупных жанров (помимо букварных текстов и 

мелкихрассказов).Бытовыерассказы.Фольклоркакисточник поэзии. 

ПроявлениереализмавстихотворенииВ.Лебедева.Сюжетнаяпесня,вкоторойугадываетсясудьбапростогочеловек

а.Ироничностьифилософскоесодержание. 

Жизнь и творчество М. Федорова. Судьба сказочной лиро-эпической поэмы 

«Арçури».Особенностипоэмы,жанра,структураихудожественныесредства.Глубокийпсихологизм,образные 

сравнения,внутренниймонолог,картиныприроды. 

*ИванЯковлев.Рассказы«Автан»(Петух),«Чакак»(Сорока),«Пулăсĕрни»(Рыбнаяловля), «Лаша шырани» 

(Поиск лошади), «Сыснапа лаша» (Свинья и лошадь), «Тараканпахăнкăла»(Тараканиклоп),«Капкăн»(Капкан). 

Василий Лебедев. Стихотворение «Чăваш эпир пултăмăр…» (Были мы 

чувашами...).МихаилФедоров.Поэма«Арçури»(Арзюри). 

Литературнаятеория.Просветительскийреализмкаклитературноенаправление. 

Часть4.Связьчувашскойпрофессиональнойлитературысмировойирусскойклассическойлитературой 

БиографияитворчествоМ.Акимова.Обращениексоциальнымвопросам.Средства,усиливающие 

актуальностьзамысла. 

ОтголосокпросветительскогореализмаврассказеТаэра«Эрехсиенĕ»(Вредпьянства). 

К.Иванов‒классикчувашскойлитературы.Жизньитворчество.Особенностипоэмы 

«Нарспи»,значениевжизнинарода. Художественныймирпоэмы.Образы. 

М.Сеспель‒классикчувашскойлитературы.Особенностиегожизниитворчества.Стихотворения крымского 

периода «Катаран каç килсен» (Гаснет день…), «Инçе 

çинчеуйрауяр…»(Далековполежелтыйзной…),«Çĕнкунаки»(ПашняНовогоДня), 

«Тинĕсе» (Морю). Лирический образ борца в стихотворениях М. Сеспеля. Символы исравнения. 

ВремяпеременвРоссии.Усилениереволюционныхнастроений,ростнациональногосамосознания.Первостепенно

езначениевопросовнациональнойкультуры. 

Появлениепросветительскогореализма,романтизма,натурализма,критическогореализма впрозеипоэзии. 

Писатели,рожденныереволюцией(1901–
1922гг.).ИзвестныеписателиначалаXXвека,ихзначимыепроизведения.Новизна,привнесеннаядвумяреволюция

ми. 

*МихаилАкимов.Памфлеты«Шÿттуни»(Шутка),«Тĕлĕнмелле»(Удивительно);драма 

«Ялтипурнăç»(Сельскаяжизнь);ТаэрТимкки.Стихотворение«Чаплăвилĕмюрри»(Песеньславнойсмерти),новелл

а«Çуттатухасчĕ»(Светпросвещения),«Пурнăççути»



(Светжизни). 

КонстантинИванов.Поэма«Нарспи». 

МихаилСеспель. Стихотворения«Тинĕсе»(Морю),«Хурçăшанчăк» 

(Стальнаявера),  «Чăвашчĕлхи»(Чувашский  язык),«Иртнĕ  самана»(Минувшее), 

«Пуласси»(Грядущее). 

Литературнаятеория.Внутреннеепостроениестихотворения,лирическийгерой. 

Часть5.Особенностивлиянияидеологиииполитическойконъюнктурыначувашскийлитературныйпроцес

с 

Многоголосие,разнообразиеавторскихманервлитературе.Литературнаяборьба.Творческие группировки: 

общество А. Милли (1923), союз «Канаш» (1923), 

Чувашскаяассоциацияпролетарскихписателей(ЧАПП),Российскаяассоциацияпролетарскихписателей(РАПП)(

1926). 

Развитиепечати. 

Поиски и эксперименты в литературе. Главная тема в ней – изображение революции 

иГражданскойвойны.Углублениепроцессаисследованияиотображениясложныхчеловеческиххарактеров.Колле

ктивизация,времяколхозногостроительства.Трагизмсудебнесправедливорепрессированныхлюдей.Наиболеезн

ачимыетемыхудожественныхпроизведений:прошлоенародаиегоборьба,гражданскаявойна,построениеновогом

ираиновогосамосознаниячеловека.Широкоеиспользованиеприемовгротеска. 

Нравственныеискания героевчувашскойлитературы.Идеальный 

образ.Изображениетрагическихсобытийвотечественнойистории,судебчувашскихлюдейввекграндиозныхпотря

сенийивойн. 
Драматург,писатель,артист,режиссер,основоположникнациональноготеатра,организатор«Чувашкино»И.Макс

имов-Кошкинский. 

Развитиечувашскогокиноискусства.Особенностипьесыикиносценария. 

С.Хумма‒мастерслова.В.Рзай–

мастердиалогаимонолога,портрета,пейзажа,сравнений,символаилитературнойдетали. 

Жанровыепоискивсатирическойпоэзии(сатирическоестихотворение,басня,поэма,пародия).Идеявбаснях,особе

нностиязыкаиобразности.МастерствочувашскихбаснописцевН.ЕвдокимоваиМ.Аттая. 

ВоинскийпутьМ.Данилова-Чалдуна.Основныетемыиидеитворчества.Мастеркороткого рассказа. Рассказ 

«Лизавета Егоровна» − образец эпического повествования овойне. Лиризм, героическая романтика поэмы 

«Салтак амăшĕ» (Мать солдата) М. Уйп.Особенности образов матери и солдата. Солдат – защитник родины, 

его героизм вопрекисмерти.ВопросыдолгаигероизмавпроизведенияхН.Ильбека. 

Мастера песенного жанра В. Урдаш и. Тукташ. Наиболее характерные особенности жизнии творчества В. 

Урдаша. Человечность, стойкость и светлая вера его стихотворений ипоэм.Достоинства 

поэмы.Образы.Дыханиевремени.ОсновныечертытворчестваИ.Тукташа.Использование 

народнойсловесности.Своеобразие текстовпесен. 

*И.С.Максимов-Кошкинский.Драма«Пугачевпарни» (Дар Пугачева); Виктор 

Рзай.Рассказ«О,хĕвел»(О,солнце);НиколайЕвдокимов.Басни«Картара»(Взагоне), 

«Пичеври лашапа тĕпри лаша» (Коренник и пристяжная); Марк Аттай. Басня 

«ТакапаШапа»(Баранилягушка);АндрейПеттоки.Стихотворения«Тĕнчекĕвви»(Мелодиямира), «Çиçĕм» 

(Молния), «Хула» (Город); Максим Данилов-Чалдун. Пьеса «Çăлтăрлăçĕлĕк» (Шапка со звездой), рассказы 

«Красноармеец Самсонов», «Лизавета Егоровна»;УйпМишши.Поэма «Салтак амăшĕ»(Матьсолдата). 

СеменХумма.Повесть«Штрум»(Штрум). 

ИллеТукташ.Стихотворения«Тăванçĕр-шыв»(Родина),«Шурăкăвакарчăн»(Белыйголубь), «Уйрăлу» (Разлука), 

«Шур Атăлта акăш ярăнать» (Лебедь плывет по Волге-реке).И.С.Максимов-Кошкинский.Пьеса 

«Ачамăрсем»(О,дети!). 

ДмитрийКибек.Рассказ«Ягуар»(Ягуар). 



НиколайИльбек. Рассказ«Госпитальте»(Вгоспитале). 

Литературнаятеория.Главныеобразыиликартины,созданныевбаснях.Пафос.Речевойстройпроизведения(авто

рскоеописание,повествование,отступление,рассуждение). 

Часть6.Жанрово-стилевоемногообразиечувашскойлитературы 

Развитие реализма в чувашской литературе. Модернизм. Психологизм в чувашской 

прозе.Основныетемыиобразычувашскойлитературы.Социальнаяинравственнаяпроблематика чувашской 

драматургии. Основные темы и образы чувашской поэзии XXвека 

(человекиприрода,Родина,любовь,война,назначениепоэзии)ит.д. 

Связь искусства с жизнью. Работа в литературе писателей разных поколений. Расширениегоризонтов 

творчества. Отказ от схематизма, более вдумчивый и точный показ глубиныжизни. Развитие всех жанров и 

течений словесности. Углубленный психологизм прозы 

Н.Петровской.Остротанравственныхпроблем,честиидостоинства.Влияниесентиментализма. Общенародный 

характер поэзии Ю. Семендера. Его стихи и поэмы ссолдатскойтематикой.Философские 

проблемыгуманизма,жизниисмерти. 

Углубление философии гуманизма в поэзии. Выход на первый план вечных вопросов:природа, время, любовь, 

жизнь и смерть. Богатство тематики и идейного содержания.Новые характеры, новые ситуации, новое 

мировоззрение, поиск художественных 

средствихотображения.Разножанровыепроизведенияонародномгуманизме,духовности,гостеприимстве.Эстети

ческиеифилософскиепоиски.Образчувашскойженщины.Вечныечеловеческиепроблемы:поэтипоэзия,любовьип

рирода,жизньисмерть,человек иобщество. 

ОсновныечертытворчествапоэтаГ.Орлова.ВеликаяОтечественнаявойнавпроизведениях писателя. Показ 

солдатского характера. Трагедия войны. Прозаик, 

авторпесенГ.Ефимов.Тематикапроизведений,идеииобразы.Темаиосновнаяидеядрамы 

«Ăçта-ши ман атте?» (Где же мой отец?) Н. Айзмана. Чувство ответственности 

каждогочеловека.Победасправедливости.Долгаясценическаяжизньегопьес.МастерствопрозаикаЛ.Таллеровара

скрытиедушичеловека,чувствокрасоты,нравственныеиинтеллектуальные вопросы,взаимоотношениялюдей. 

*Георгий Орлов. Стихотворения «Салтак эп пулнă» (Я был солдатом), «Виçесĕр пысăк пеккаçалăкĕ» 

(Бесконечный путь); Георгий Ефимов. Повесть «Чĕрĕ тымар хунав кăларатех»(Живой корень все равно даст 

росток); Лаврентий Таллеров. Рассказ «Пысăк тĕнчери пĕрпĕчĕк чун» (Маленькая душа в огромном мире); 

Аркадий Казанов. Повесть 

«Пĕрремĕшача»(Первыйребенок);ВасилийЭндип.Произведенияизкниги«Илĕртÿллĕилем»(Несравненная 

краса); Николай Исмуков. Стихотворения «Тĕттĕм каç» (Тьма), «ТĕттĕмТурккă каçне мĕн çитейĕ» (Турецкий 

вечер), «Мала утмашкăн малаллах пăхатăн» (Идтивперед –смотретьвперед). 

Юрий Семендер. Стихотворение «Амăшĕ ывăлĕн палăкĕпе калаçни» (Разговор матери спамятникомсыну). 

НиколайАйзман.Отрывкидрамы«Ăçта-ши манатте?»(Гдежемойотец?). 

Любовь Мартьянова. Стихотворения «Эп – хăратăп» (Я − боюсь), «Хура акăш пур...» (Естьчерный лебедь...), 

«Сĕтел ури авăнать...» (Подкосилась ножка стола...), стихотворения 

изкниги«Эпчĕртнĕвучах»(Костер,зажженныймной). 

МихаилЮхма.Отрывокизповести«Шурçамка»(Волкс 

белойотметиной).Литературнаятеория.Композициясюжета и отдельных образов, 

общаяархитектоникаэпическихпроизведений.Художественные средства. 

Особенностилексики.Некоторыекомпозиционныеприемы. 

Часть7.Свободное творчествоилитературабез цензуры 

Политико-хозяйственная ситуация начала XXI века и положение отдельных 

социальныхслоевобщества.Влияниезападнойкультурынатворчествочувашскихписателей.Признаниемодерниз

ма,авангардизма,постмодернизма.Вопрососчастьеисудьбевлитературе,философиииповседневнойжизни.Время

ичеловек.Мечтаисчастье.Связь 



мировоззренияписателясеготворчеством. 

Произведенияоразвитиинарода,егокультуры(Н.Ильина).Будущее,судьба.Притчеобразностьповествования. 

Проблемалирических,откровенныхипсихологическихпроизведений(В.Шемекеев).Мастерствосозданияобразов
. 

Особенности психологической драмы Г. Медведева, вопросы морали и чести. Идейные 
иобразныеискания.Типичныеоценкивремени,расхожиеречевыеобороты. 

ЖизньитворчествопоэтаП.Эйзина,особенностиегопоэзии.Широтатематикииглубинамысли.Живыеобразы,полн

ыечувстваиновизны.*ЛюдмилаСачкова.Повесть 

«Чĕкеçĕм,чĕкеç»(Ласточкамоя,ласточка),пьеса«Сухалмучи»(Бородатыйстарик),драма «Эсĕ кайрăн та...» (Ты 

ушла...); Улькка Элмен. Повести «Ма инçе-ши çăлтăрăм?»(Почему моя звезда далеко?), «Çăлатăпах сана, 

Вероника» (Я спасу тебя, Вероника), «Сарăкĕпе» (Светлая рубашка); Геннадий Медведев. Драма «Амаçури» 

(Мачеха); Елен Нарпи.Рассказы «Тур амăш çуралнă кунĕ» (День рождения Богородицы), «Çÿпçе тĕпĕнчи 

çылăх»(Грехнаднекадушки). 

ПетрЭйзин.Стихотворенияизцикла«Савниюррисем»(Песнилюбимой). 

Литературнаятеория.Тематика,проблематика,жанровоесвоеобразиепроизведенийконцаXX–началаXXIвеков. 

Часть8.Чувашско-венгерскиепоэтическиевзаимосвязи 

Общечеловеческая  значимость   мировой       поэзии.

 Народноемировосприятие,критери

инравственностиидостоинства.Основнаяидея,тематикаипроблематикапроизведений. 

Венгерскаяпоэзияначувашскомязыке. 

МихайЛадани.Стихотворение«Юрă»(Песня),переводГеннадияАйги. 

Йозеф Байза. Стихотворение «Ăша çунтарса» (Терзая душу), перевод Геннадия 

Айги.ШандорВереш.Стихотворение«Хурлăхлăвальс»(Печальныйвальс),переводГеннадияАйги. 

Литературнаятеория. Европейскиеэстетическиетрадициивчувашскойлитературе. 

Часть9.Писателиродственныхнародов:тюркскаялитература 

Понятиеобщностиинациональногосвоеобразия.Общееинационально-
особенноевлитературе.Традициииноваторствовхудожественномпереводе. 

Изтатарскойлитературы:ГабдуллаТукай.Поэма«Шурале»(Шурале),переводЯковаУхсая. 

Изказахскойлитературы:Ямщицкаяпесня«Маймбетюрри»(ПесняМаймбет),переводВасилияМитты. 

Изузбекскойлитературы:ХамидАлимджан.Стихотворение«Россия»,переводПетраХузангая. 

Изазербайджанскойлитературы:РасулРза.Стихотворение«Баку»,переводПетраХузангая. 

Литературнаятеория.ЖанроваяспецификалитературродственныхнародовРоссиииСНГ.Сходстваиразличиетем

ипроблем. 

 

9класс 

Введение.Литератураиеерольвдуховнойжизничеловека.Основныепериодызарожденияиразвитияродной(чува

шской)культурысловесности.Углублениепонимания содержания произведения в контексте развития 

культуры, общества в целом,связь времен, связь литератур. Значение художественных произведений в жизни 

народа,пониманиеместа литературы.Судьба народа впроизведениях. 

Часть1.Фольклор.Устноенародноетворчество 

Родовыепамятникиписьменности.Образцымагическойсловесности.Молитвыиблагопожел
ания.Мифологическоемышление. 

Балладакактрагическоеизображениежизниотдельногочеловекаилииныхлюдей. 



Балладăлла сюжетлă (синкерлĕ ĕç-пуçа сăнлакан) халăх юрри – пейĕт.(Пеит− 

сюжетнаяпесня,гдетрагическийсюжет). 

Литературная теория. Пеит(баллада) − сюжетные

 песни.Фольклоризмлитературы. 

Часть2.Древние письменные 

памятники(доXVIIв.)Культурадревнихтюрков(Письменныепамятникипред

ков) 

Древнетюркскаяорхоно-енисейскаяписьменность.НадписивчестьКюл-

Тегина.Местовчувашскойисториидревнетюркскихлитературныхпамятников. 

КÿлТекĕнемухтаканПысăкçыру«Шăпакĕнеки»(Большоесочинение,прославляющееКюльТегина–

«Книгусудеб»). 

МетриЮман. Свободныйстих. «Паттăрпулнăавалсем»(Вдревниевременабылигерои). 

Литературнаятеория.Древнеруническаяидревнетюркскаяписьменность. 

КультураВолжской Булгарии 

Переводческаядеятельность,историческаяихудожественнаяценностьдревнеруническихнадписей.Трудыисслед

ователей. 

Месторасположение,историяикультураВолжскойБулгарии. 

АхмедибнФадлан.Отрывкисочинения«Пăлхарпатшалăхнеçитсекурни»(СочинениеопутешествиивБулгарию),пер

евод ВиталияНикитина. 

ПаласАхунЮсуп(ЮсуфаБаласагунский).Отрывкипоэмы«Хăтлăпĕлÿ»(Благодатноезнание),перевод 

АнатолияСмолина. 

Литературнаятеория.Древнетюркскиеэпическиепроизведения−источниксюжетногонародногоэпоса. 

Культура среднихвеков 

Времяиспользованияарабскогоитюркскихязыковвобразованныхслояхобщества.Переводы.Чувашско-

русскиесловари.Значениеэтнографическихочерковочувашах.Значениепервойчувашскойграмматики«Сочинен

ия,принадлежащиекграмматикечувашского языка» в преподавании чувашского языка в духовных 

семинариях. Развитиежанраочерка. 

ЖизньитворчествоОхадераТомеева.Значениееговоззванийистихотворений.Отношениекрелигии,отстаиваниер

одной(«старой»)веры,способыписьма,художественные средства. 

Первые импровизаторы и исполнители народных песен (такмаковимпровизаций). 

Историязаписипесен.Основнаяихмысль,образность,народность,лирическийгерой. 
*ОхатерТомеев.Послание «Вăйпатĕнеан кĕртчĕр» (Насильноне крестите),переводВиталияНикитина. 

Хведи Чуваш. Песня «Чăрăш тăрринче куккук авăтать» (Кукушка кукует на ветке 

ели).УрхасЯгур.Песни«Аттепанăхорлаша»(Воронойконь,подаренныйотцом),«Каш-

кашвăрман,кашвăрман»(Шумитлес…). 

Литературнаятеория.Жанрочерка.Развитиежанраочерка. 

Часть3.ЧувашскаяписьменностьикультураXVIII−XIXвеков 

Отзвукчувашскихнародныхблагословений.Старочувашскаяписьменность.Признакивозрождения,писатели,раз

витие.Сентиментализмиегообращениекизображениювнутреннегомираобычногочеловека. 

Литературныйпроцесс.КлассицизмиегосвязьсидеямиПросвещения. 

Последняя четверть XIX века. Изменение социально-экономических условий. Реформы1864-1870 гг. 

Предоставленная детям инородцев возможность обучаться на родном языке.Рождение новой письменности. 

Место художественного очерка в литературе. Усиленныйинтерес к изучению народнойсловесностииобычаев. 

ЖизньитворчествоНикитыБичурина,еготернистыйжизненныйпуть.Наблюдательность, умение образно 

описывать, находить детали – черты, сближающие снароднымхарактером. 

Жизньи  творчество  писателя  С.  Михайлова-Янтуша.  Сочинения  по  истории  и 



этнографии.Использованиенароднойсловесности.Первыйдраматургическийопыт.Диалог«Туричăвашпаанатри

чăвашхушшинчикалаçу»(Разговортури(верхового)чуваша счувашоманатри(низовым)). 

НикитаБичурин. Очерк«Байкал»(Байкал). 

Спиридон Михайлов-Янтуш. Юморески «Хĕрринче выртасшăн мар» (Не лежать мне скраю), «Сунарçăн пуç 

пулнă-и?» (Была ли голова у охотника). Стихотворение «Юнка»(Юнга),рассказ«Чеекушак»(Хитраякошка). 

Литературнаятеория.Понятиеоклассицизмеи сентиментализме. 

Часть4.Литератураначала XX века:1901–1922гг. 

Характеристика эпохи. Отсутствие в произведениях социально активного героя. Развитиечувашской системы 

образования и науки под влиянием русской культуры. Издание газет ижурналов. Воспитание нового 

поколения литераторов. Рождение чувашского театра. Егозначение 

встановлениинациональнойдраматургии.Писателидвухэпох. 

Ф. Павлов – драматург, композитор, исследователь, поэт, педагог, мыслитель. Жизнь 

итворчество.Своеобразиеталанта. 

ТворчествоН.Шелеби.Народностьегостихотворенийипесен.Влияниелегендипреданий,художественныесредств

а.Основнаяидеяпроизведений.Широкоеиспользование фольклорныхсюжетовиобразности. 

Николай Шелеби. Стихотворение «Çĕлен» (Змей), песня «Раççей»(Россия). 

ФедорПавлов.Комедия«Сутра»(Всуде). 

Литературнаятеория. Особенностипостроениядраматическогопроизведения. 

Часть5.ЛитературапервойполовиныXXвека 

Богатство и разнообразие жанров и направлений чувашской литературы.Романтизм впоэзии. Романтический 

герой. Становление реализма в чувашской литературе. Лиризм вповествовании. 

Литература1920–1930-хгг. 

Нравственныеисканиягероевчувашскойлитературы.Идеальныйженскийобраз.Утверждениенепреходящихценн

остей(вера,любовь,семья,дружба).Изображениетрагических событий в отечественной истории,судеб 

чувашских людейв век революцийивойн. 

Д.Исаев(Авраль)–талантливыймастерчувашскойпрозы.Актуальныепроблемы,поднятые 
врассказе«Рабфаковка». 

ЖизньитворчествописателяИ.Ивник.Песенноеначалостиляпроизведений.Достоинствопесен,фольклоризмтвор
чества. 

Е. Еллиев ‒ известный педагог, мастер прозы и драматургии. Основные черты 
творчества.Философичностьрассказов,судьба«маленькогочеловека»,эзоповстиль. 

*Мĕтри Юман. Рассказ «Пÿлĕх йăмри» (Ветла Пюлеха), стихотворение в прозе 

«Шевлевылять»(Играетзарница),свободныйстих«Паттăрпулнăавалсем»(Быливременабогатырские);НестерЯнк

ас.Стихотворения«Ялта»(Вдеревне),«Юрăпуçламăшĕ»(Зачинпесни);ДмитрийИсаев.Рассказ«Рабфакхĕрĕ»(Раб

факовка);ИллеТхти.Поэма 

«Элихун»(Элихун),стихотворение«Чăвашпоэчĕсенемухтасаюрлани»(Хвалебнаяпесень 

чувашскимпоэтам),этнографическийрассказ«Шерхулла»(Шерхулла). 

ИванИвник.Стихотворения«Улмачăпарут»(Серыйвяблокахконь),«Юрăçсем»(Певцы),«Сывлăмйĕрĕ юлчĕ 
çырура…»(Следросыосталсявписьме). 

ЕфремЕллиев.Рассказ«Чĕнтилхепе»(Ременныевожжи). 

Литературная теория. Основные интонации стихотворения, передающие чувства поэта илирическогогероя. 

Литература1940–1950-хгг. 

Две линии развития поэзии: лирика и эпос. Надежда и гордость, любовь и 

ненависть,трагедийностьиоптимизм,героизмиинтернационалистическоечувство,братство–

основныетемыстихотворенийипоэм. 



Значение показа правды о войне, документальных картин в прозе.Основные 

черты драматургии. Показ социальных противоречий.В.Митта –

классикчувашскойпоэзии.Трудныегодыжизни. 

Афоричностьлирики,идеи.Связьсжизнью. 

Жизнь итворчествоА.Алги.Героический характерпроизведенийвоенноговремени.Образмужественногобойца. 

ОсновныепериодыжизниитворчестваП.Хузангая.Произведения,прославляющиеславных людей Чувашии. 

Лирические стихотворения о красоте чувашского языка, 

егозвучности,оботрицательномотношенииклюдям,нелюбящимроднойязык. 

Произведения А. Артемьева на военную тематику. Основные черты творчества писателя.Произведение о 

солдатской стойкости, мужестве и достоинстве. Глубина идеи и основныеобразыпроизведений. 

Василий Митта. Стихотворения «Çĕр-шывăм, çĕр-шывăм…» (Родина, родина, что нужнотебе?), «Тав сана» 

(Благодарю тебя), «Анатри юрă» (Песня низовых чувашей), «Тăванчĕлхем! Таса хĕлхем…» (Родной язык!), 

«Ан тив, хисеп те чыс та ан курам…» (Пусть я неувижупочетаиславы…). 

АлександрАлка.Стихотворения «Июнĕн22-мĕшĕ» (22-ое июня),«Брандербургхапхиумĕнче»(У 

Брандербургскихворот). 

ПетрХузангай.Отрывокизроманавстихах«Аптрамантавраш»(РодАптрамана),стихотворенияизцикла«Çĕнтерÿ

юррисем»(Песнипобеды). 

Литературнаятеория.Жанровыеособенностилирическихилироэпическихпроизведений. 

Часть6.Литература второйполовины XXвека 

Многообразиенаправлений,жанров.Связьискусствасжизнью.Работавлитературеписателейразныхпоколений.Ра
сширениегоризонтовтворчества. 

Литература1960−1970-хгг. 

Развитие реализма в чувашской литературе. Психологизм в чувашской прозе. 

Социальнаяинравственнаяпроблематикачувашскойдраматургии. 

Развитиевсехжанровитечений словесности. 

Отражение событий жизни в творчестве Александры 

Лазаревой.Образы.Вопросыгуманизма. 

ЖизньитворчествоВ.Алендея.Проблемы,идеи,затронутыевпроизведениях.Откровенныйразговоронасущныхпро
блемах. 

Искусствослова,раскрывающеевнутренниймирчеловека.Ю.Скворцов–

талантливыйпрозаик.Особенноститворчества.Вопросы,поднятые вповести«Красныймак». 

Основныечерты творчестваЛ.Агакова.Детективныйхарактерповести.Развитиесюжета,образы. 

НовизнадраматургииН.Терентьева.Конфликт,образы. 

*АлександраЛазарева.Рассказ«Пирвайхиюрату(Хĕрчĕри)»(Перваялюбовь(Девичьесердце);ВасилийАлендея.По

вести«Хырсемĕмĕрехемешĕл»  (Вечнозеленыесосны), 

«Хĕрлĕкĕпе»(Краснаярубашка). ЮрийСкворцов.Повесть«Хĕрлĕмăкăнь»(Красныймак). 

Леонид Агаков. Отрывки из повести «Юманлăхра çапла пулнă» (Это было в 

дубраве).Литературнаятеория.Жанровоесвоеобразие.Пейзаж,портрет,диалогимонологперсонажей, 

интерьер,обстановкадействия. 

Литература1980–1990-хгг. 

Богатство тематики и жанровое многообразие. Отход от соцреализма. Основные темы иобразы чувашской 

поэзии XX века (человек и природа, Родина, любовь, война, 

назначениепоэзии)ит.д.Модернизмвпоэзии.ЖизньитворчествоГ.Айги.Первыекниги.Авангардныепоиски.Глуб

окомыслящий,разностороннийлирическийгерой. 

Цикл сонетов Н. Теветкеля «Атăл куçĕсем» (Глаза Волги). Лирика поэта – погружение 

винтимныймир.Любовькродиневживыхдеталях,глубокаямысль.Основныечерты 



творчестваП.Яккусен.Философскаяпоэзияоединствечеловекаивремени. 

Основные черты творчества В. Енеш. Показ в героях произведений их труда, благородныхустремлений. 

Размышление о добре и красоте, проблемах зла и предательства. Основныепериоды жизни и творчества Д. 

Гордеева. Размышление о социальных переменах, местечеловека в общественной жизни. Основные этапы 

творчества писателя Н. Максимова.Тема, проблемы, нравственные искания молодежи в произведениях 

автора. Мастерствообразов и изображение конфликта. Чистота души, проблемы гуманизма в 

произведенияхВ.Игнатьева.Сложныепроблемы,которыеприходитсяпреодолеватьдобрымипростодушнымгероя

м. 

Раскрытиевоеннойтемы,родителейидетейсфилософскойглубиной,свободойвоображения. 

Многостороннее творчество Я. Ухсая. Мастер эпической 
поэзии.Стихотворенияи поэмыонеразрывнойсвязичеловекаиприроды. 

ЖанрфэнтезиВ.Степанова,свключениемэтномистики,научнойфантастики. 

ОсновныечертытворчестваЯрандаяРозина.Жанрдетектива.Умелоеиспользованиекомпозиции,

 противоречивого развития сюжета, психологической

 мотивации.Своеобразиеглавногогероя.Раскрытиесамогозапутанного преступления

  вместесо следователем, обнаружение преступников. 

Этапы творчества Б. Чиндыкова. Многогранный талант писателя. Новые идеи, образы,ценности в чувашской 

прозе. Поиск художественных средств (образности) показа новыххарактеров,новыхситуаций. 

Многогранный талант писателя Н. Симунова. Новые идеи, образы, ценности в 

чувашскойпрозе.Поискхудожественныхсредств(образности)показановыххарактеров,новыхситуаций. 

*Геннадий Айги. Произведения из «Суйласа илнисем» (Избранные сочинения); НиколайТеветкел. Триптих 

«Юман» (Дуб); Петр Яккусен. Стихотворения из книги «Кĕмĕл кимĕ»(Серебряная лодка); Виталий Енеш. 

Очерки «Кĕлĕ − пирĕн хÿтлĕх ĕмĕр» (Молитва – нашазащита), «Эй, Турă, этемÿсене, çăл!» (О, Боже, спаси 

людей!), повести «Пурçăн 

йăлмак»(Шелковаяпетля),«Ылтăнхырăм»(Золотоечрево);ДенисГордеев.Рассказ«Шăннăкуççуль»(Замершиесле

зы),повесть«Çичçунатлăкурак»(Семикрылыйграч),ЮлияСилэм. Рассказы «Вăрçă ачисем» (Дети войны), 

«Ывăлăм» (Сын мой), Николай Максимов.Повесть «Пин-пин хĕрлĕ роза» (Миллион алых роз); Василий 

Игнатьев. Рассказ «Каçхиюр»(Вечернийснег). 

ЯковУхсай.Стихотворения«Хуратăпрапĕрчи»(Комокчернойземли),«Шурăшăлхушшинчихуратăпрапĕрчи»(Ко

мочекчернойземлисредибелых зубов),отрывокпоэмы 

«Ирхипамфлет»(Утреннийпамфлет). 

Владимир Степанов. Фантастический рассказ − «Юрату хăвачĕ» (Сила любви).Борис 

Чиндыков.Рассказы«Хутлă канфет»(Конфета с фантиком), 

«Халал − 468» (Посвящение − 468), «Элчел» (Судьба), «Нараста» (Невинный).Литературная теория. 

Детективные, мистические и фантастические произведения.Часть7.ЛитератураначалаXXI в. 

Общаяситуацияпериода,моментыразвития.Изменениекритериевиценностейвнауке,искусстве илитературе. 

ОсобенноститворчестваА.Хмыта.Философскиеиморальныепроблемы,мастерствовыстраивания образов и 

конфликтов. Особенности художественного мышления и 

образов.ЗакрученныйсюжетпроизведенийГ.Краснова,образымолодыхлюдей,дающиевозможность остро 

поставить вопросы нравственныйчистоты, человечности.Жизнь итворчествоС. 

Павлова.Проблемы,поднятыевпроизведениях. 

Основныелинии произведенияА. Тарасова, герои, остротасюжета. Раскрытие образагероя, его жизни, влияние 

родителей, деревенских обычаев в острой психологическойситуации. 



ЖанрпроизведенияГ.Максимова,тематика.Проблемысовременности,противоречияжизни.Своеобразиеобразов. 

ЖизньитворчествоВ.Тургая.Стихи,отвечающиедухувремени,ихвлияниеначувашскую поэзию. Поэтика 

произведений о народе и его судьбе, раскрывающих душусовременногочеловека. 

Жизнь и творчество М. Карягоной. Ранние стихотворения и рассказы. Рост 

мастерства.Описаниемирачувств,внутреннегомирачеловека наосноведневниковыхзаписей. 

*Анатолий Хмыт. Рассказ «Çăлтăрсем вылянă каç» (Вечер, когда играют звезды); 

ГеоргийКраснов.Повесть«Хĕрлĕтюльпан»(Красныйтюльпан);СергейПавлов.Рассказыизкниги«Шупашкаркулачĕ»

(Чебоксарскийкалач),повесть«Хаярытам»(Жесткоеобъятие). 

Арсений Тарасов. Отрывки драмы «Мунча кунĕ» (Банный 
день).ГеннадийМаксимов.Рассказ«Атăлтихĕрессем»(Волгавкрестах). 

ВалерийТургай.Стихотворенияизкниги«Куэпĕ−ВалериТуркай»(Этоя–ВалериТургай). 

Литературнаятеория.Центральныеперсонажи.Основныехудожественныеобразывихсистеме ивнутреннихсвязях. 

Часть 8. Чувашско-французские и чувашско-шведские

 литературныевзаимосвязи 

Особенностифранцузскойишведскойпоэзииначувашскомязыке.Сходствотем,мотивов,идей.Чувашская 
лириканаевропейских(французском,шведском)языках. 

Французскаяпоэзияначувашскомязыке. 

ЖандеЛафонтен.Стихотворение«Хулайĕкехÿрипехирйĕкехÿри»(ГородскаяиполеваяКрысы),перевод 

ГеннадияАйги. 

Франсуа-ОгустРенедеШатобриан.Стихотворение«Вăрман»(Лес),переводГеннадияАйги. 

Шведскаяпоэзияначувашскомязыке. 

ПерФабианЛагерквист.Стихотворения«Рыцарь»(Рыцарь),«Çăлтăрсемайĕнче»(Подзвезднымнебом),переводГеннади

яАйги. 

Литературнаятеория. Интернациональноевлитературе. 

Часть9.Писателиродственныхнародов:тюркскаялитература 

Понятиеобщностиинациональногосвоеобразия.Общееинационально-

особенноевлитературе.Традициииноваторствовхудожественномпереводе. 

Изтатарскойлитературы.ГабдулаТукай.Стихотворения«Камаĕненмелле?»(Комуверить?) 
(переводВалерияТургая),«Ах,калем!»(Ах,перо!)(переводВалерияТургая). 

Изкиргизскойлитературы.АалыТокомбаев.Стихотворение«Тăванçĕршывтелейĕ»(Счастье Родины)(перевод 
ПетраХузангая). 

Литературнаятеория.ЖанроваяспецификалитературродственныхнародовРоссиииСНГ.Сходстваиразличиетемипр
облем. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



III. ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

 

Распределение учебного материала в 5 классе 

 

№ п/п Пай ячĕ Сехетсен 

шучĕ 

1 Кÿртĕм калаçу. Илемлĕ сăнарлăх тĕнчи 1 

2 Сăвă-юрă янăрать юрлама пĕлсен кăна 15 

3 Чĕр чунсем – пирĕн туссем 11 

4 Тăван кил – ылтăн сăпка 6 

5 Вăйли çук та этемрен 5 

6 Ырă çын пуласси ачаран паллă 10 

7 Асли ăслă, кĕçĕнни сапăр пултăр 6 

8 Киревсĕр йăла-йĕркерен хăталар! 4 

9 Тискер вăрçă ан пултăр нихăçан! 6 

10 Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 3 

11 Тăван чĕлхе- çутçанталăк панă чĕлхе, ăна манма юрамасть. 3 

 П ĕ т ĕ м п е     70 

 

Распределение учебного материала в 6 классе 

 

№ п/п Пай ячĕ Сехетсен 

шучĕ 

1 Кÿртĕм калаçу. Литература – пурнăç тĕкĕрĕ 1 

2 Юрă - халăх чунĕ   6 

3 Усал – утпа, ырри çуран çÿрет 9 

4 Çынна сума сăвакан хăй те сумлă пулакан 8 

5 Ырри – чуншăн, хитри – куçшăн   8 

6 Ÿркев ÿкерет, ĕçченлĕх çĕклет 9 

7 Пул ăслă, тавçăруллă 7 

8 Туслăх, тăванлăх, чăтăмлăх  7 

9 Халăхшăн ырă ĕç туни – тивĕç, телей, савăнăç   6 

10 Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 2 

11 Тăван чĕлхе – турă панă чĕлхе, ăна манма юрамасть 5 

12 Вĕреннине аса илни 2 

 П ĕ т ĕ м п е     70 

Распределение учебного материала в 7 классе 

 

№ п/п Пай ячĕ Сехетсен 

шучĕ 

1 Кÿртĕм калаçу.  1 

2 Халăх сăмахлăхӗ. 

 

8 

3 Çыруллă сăмахлăх. 

Пусмăрпа тĕттĕмлĕхе хирĕç 

12 

4 Ялан ăспа çӱресен ялти ватă ятламасть 4 

5 Чăвашра вăрман та чăвашла кашлать 6 

6 Шанчăклă тус – пурнăç сиплӗхӗ 8 

7 Лайăх ят мултан паха 11 

8 Пĕчĕк çыннăн пысăк чунĕ 8 

9 Çула тухсан юлташу хăвăнтан лайăхрах пултăр 5 



10 Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 1 

11 Тăван чĕлхе –çут çанталăк панă чĕлхе 4 

12 Вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетни 2 

 П ĕ т ĕ м п е     70 

 

Распределение учебного материала в 8 классе 

 

№ п/п Пай ячĕ Сехетсен 

шучĕ 

1  Сǎнарлǎ сǎмах ǎсталǎхĕ. Кÿртĕм калаçу 3 

2 Халăх сăмахлăхӗ 

 

2 

3 Авалхи çырӱлăх палăкӗсем 

 

7 

4 XVIII – XIX ӗмӗрсенчи чăваш çырулăхӗпе культури 

 

4 

5 XX ӗмӗр пуçламăшӗнчи чăваш литератури 

 

16 

6 XX ӗмӗрӗн пӗрремӗш çурринчи чăваш литератури 

  

15 

7 XX ӗмӗрӗн иккӗмӗш çурринчи чăваш литератури 

 

10 

8 ХХI ĕмĕр пуçламăшӗнчи чăваш литератури 

 

4 

9 Тăван литература тӗнче шайне сарăлни 

 

2 

10 Тăванла халăх çыравçисем : тӗрӗк литературинчен 5 

11 Вĕреннине аса илни 2 

 П ĕ т ĕ м п е     70 

 

Распределение учебного материала в 9 классе 

 

№ п/п Пай ячĕ Сехетсен 

шучĕ 

1 Кÿртĕм.Литература тата вǎл çыннǎн чун-чĕмне витĕм кӳнин 

пĕлтерĕшĕ. 

1 

2 Халǎхǎн сǎмах вĕççĕн çӳрекен хайлавĕсем. 5 

3 Авалхи çырулǎх палǎкĕсем. Пирĕн эрǎчченхи тапхǎртан пуçласа 

XVIII ĕмĕр таран. 
6 

4 XVIII - XIX ĕмĕрсенчи чǎваш литератури. 4 

5 XXĕмĕрĕн пĕрремĕш çурринчи  чǎваш литератури   15 

6 XX ĕмĕрĕн иккĕмĕш çурринчичăваш литератури.  11 

7 XXI ĕмĕрти чǎваш литератури   2 

8 Тăван литература тӗнче шайне сарăлни 

 

2 

9 Тăванла халăх çыравçисем : тӗрӗк литературинчен 2 

10 Вĕреннине аса илни  3 

 П ĕ т ĕ м п е     51 



 

Тематическое планирование по родной (чувашской) литературе, 5 класс 

№ п/п Наименование разделов и тем Количество 

часов 

1 Кÿртĕм. Илемлĕ сăнарлăх тĕнчи 1 

Сăвă-юрă янăрать юрлама пĕлсен кăна 15 

2 Ача-пăча сăмахлăхĕ. Ансат вăйăсем 1 

3 Йăла уявĕсен сăвви-юрри тата вĕсен сăнарлăхĕ 1 

4 Пултарулăх ĕçĕ.А.Н.Алимасовăн «Çăварни» картини тăрăх çырнă 

сӑнлав сочиненийӗ. 

1 

5 Ваттисен сăмахĕсемпе каларăшсем 1 

6 Тупмалли юмахсем 1 

7 Тупмалли юмахсем 1 

8 Сăнавсемпе паллăсем 1 

9 Сочинени «Шăмшак сурать- çумăр пулать, вăрмана çырлана ан кайăр» 1 

10 Халăх юмахĕсем. Тилĕ тус.  1 

11 Килти вулав урокĕ. Ух старик 1 

12 К.В.Иванов. «Тимĕр тылă» литература юмахĕ 1 

13 «Тимĕр тылă» литература юмахĕ 1 

14 Литература юмахĕн тытăмĕ 1 

15 Килти вулав урокĕ. Юмах каласа парас пултарулăх 1 

16 Пултарулăх ĕçĕ. «Ачалăха аса илсен» изложени 1 

Чĕр чунсем – пирĕн туссем 11 

17 Трубина Мархви «Чăхпа кушак» 1 

18 Трубина Мархви «Чăхпа кушак» 1 

19 Г.Орлов «Çерçи» 1 

20 Ева Лисина «Мускав кушакĕсене чапа кăлартăм»  1 

21 Ева Лисина «Мускав кушакĕсене чапа кăлартăм» 1 

22 Валери Туркай «Айăп» 1 

23 Валери Туркай «Айăп» 1 

24 Н. Ишентей «Чĕп хуралĕнче» 1 

25 

 

Сăмах – сăнарла пуплев никĕсĕ.  1 

26 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем. 1 

27 Пултарулăх ĕçĕ. Р.М. Ермолаевăн «Юннатка» картни тăрăх сăнлав 

сочиненийĕ çырасси 

1 

Тăван кил – ылтăн сăпка 6 

28 Ю.Скворцов «Амаçури анне» 1 

29 Ю.Скворцов «Амаçури анне» 1 

30 Г.Волков «Ăслă ача» 1 

31 « Сǎнар- илемлĕ хайлав шǎнǎрĕ. 1 

32 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем 1 

33 Пуплев ăсталăхне аталантарасси. Сăнлав сочиненийĕ «Манăн юратнă 

анне» 

1 

Вăйли çук та этемрен… 5 

34 Тихăн Петĕркки «Çутталла» 1 

35 Тихăн Петĕркки «Çутталла» 1 

36 Тихăн Петĕркки «Çутталла» хайлаври сăнарсем 1 

37 Порфирий Афанасьев «Кăйкăр» поэма сыпăкĕсем 1 

38 «Космонавтсен çемйи» картина репродукцийĕ тăрăх сочинени çырасси 1 

Ырă çын пуласси ачаран паллă 10 

39 Александр Галкин «Икĕ сăнлă пурнăç», «Çÿпĕ» юптарусем 1 



40 Иван Егоров «Ывăл»  1 

41 Иван Егоров «Ывăл» 1 

42 Марина Карягина «Слива вăрри» 1 

43 Марина Карягина «Слива вăрри» 1 

44 В.Степанов «Эксклюзивлă сăвăм» 1 

45 В.Степанов «Эксклюзивлă сăвăм» 1 

46 Калав тата унăн тытăмĕ 1 

47 Килти вулав урокĕ. Н.Айзман «Хăшĕ суять?» 1 

48 Пуплев ăсталăхне аталантарасси. К. В. Владимировăн «Çемье» 

картина репродукцийĕ тăрăх сочинени çырасси 

1 

Асли ăслă, кĕçĕнни сапăр пултăр 6 

49 Лидия Сарине «Цирк курма кайни» хайлав 1 

50 Лидия Сарине «Цирк курма кайни» хайлав 1 

51 Р.Сарпи. «Эпĕ тухатмăш карчăкпа паллашни» 1 

52 Калав тĕсĕсем. Калавăн илемлĕх тĕнчи 1 

53 Килти вулав урокĕ. А.Васильева «Çĕн кайăкпа кантраллă кукăль» 1 

54 Пуплев ăсталăхне аталантарасси. Лидия Сарине хайлавĕнчи тĕп 

сăнарсем патне çыру çырасси 

1 

Киревсĕр йăла-йĕркерен хăтăлар! 4 

55 Л.Мартьянова «Ятсăр троллейбус» 1 

56 Б.Чиндыков «Аçу» 1 

57 Б.Чиндыков «Аçу» 1 

58 «Чăваш ялĕн инкекĕ» сочинени 1 

Тискер вăрçă ан пултăр вăрçă нихăçан! 6 

59 А. Алка «Ырă ят» 1 

60 С.Павлов «Ача вăййи мар». 1 

61 С.Павлов «Ача вăййи мар». 1 

62 О.Туркай «Пахчари çĕмĕрт». 1 

63 Сăвă хывăмĕ тата сăмахăн куçăмлă пĕлтерĕшĕ 1 

64 Сочинени. Н. Овчинниковăн «Çĕнтерÿçĕ» картина репродукцийĕ тăрăх 

сочинени çырасси 

1 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 3 

65 Тăван литература тĕнче шайне сарăлни. Польша поэчĕсем чăвашла 

калаçаççĕ 

1 

66 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем 1 

67 Пĕтĕмлетÿ тĕрĕслев ĕçĕ 1 

Тăван чĕлхе – çут çанталăк панă чĕлхе, ăна манма юрамасть 3 

68 Ярăмри шăрçасен асамлă çути. Тĕрĕк халăхĕсен пуянлăхĕ. 1 

69 Ямиль Мустафин «Тайфун». 1 

70 Туркмен литературинчен. Якут литературинчен. Сăвăсем 1 

Всего 70 

 

 

Тематическое планирование по родной (чувашской) литературе, 6 класс 

 

№ п/п Наименование разделов и тем Количество 

часов 

 Кÿртĕм. Литература – пурнăç тĕкĕрĕ 1 

1 Литература – пурнăç тĕкĕрĕ  

Юрă – халăх чунĕ 6 

2 Халăх юррисем. «Пир çапакансен юрри», «Хурăн çулçи»хайлавсен 

темипе тĕп шухăшĕ 

1 



3 Халăх юррисен сăнарлăхĕпе илемлĕхĕ. 1 

4 Литература юррисенчи сăвăпа кĕвĕ пĕрлĕхĕ. Ф.Павлов. «Хитре», «Вĕлле 

хурчĕ».  

1 

5 И.Тукташ. «Хĕл илемĕ». Литература юррисенчи илемлĕх мелĕсем 1 

6 «Юрă -  чĕре çуначĕ» килти вулав урокĕ (атте-анне çинчен хывнă 

юрăсем»; вулав кĕнекинчи 6-10 стр.) 

1 

7 П.Г.Кипарисовăн «Юрă» картини тăрăх сăнлав сочиненийĕ çырасси 1 

Усал – утпа, ырри çуран çÿрет 9 

8 Василий Миттан «И мĕн пуян» сăвви, темипе тĕп шухăшĕ. 1 

9 Юхма Мишши. «Çĕр улми аврипе мăян» юптару 1 

10 Иван Лисаев «Чире парăнма çуралман»  1 

11 Иван Лисаев «Чире парăнма çуралман» 1 

12 Иван Лисаев «Чире парăнма çуралман» 1 

13 Л.Сачковăн «Оля- Улькка» калавĕ, унăн темипе тĕп шухăшĕ, сюжечĕ 

(ĕçсен йĕрки) 

1 

14 Хайлаври хавха тата ытарлă кулăш 1 

15 «Тÿрĕ чунлă, кăмăллă пулар» килти вулав урокĕ (В.Туркайăн «Йывăр - 

çын пулма» хайлавĕнчи сăмах ăсталăхĕ е Нарпин «Ултав» хайлавĕ  

1 

16 «Витя Кулешов – чăн-чăн этем» сочинени 1 

Çынна сума сăвакан хăй те сумлă пулакан 8 

17 А.Николаевăн «Юра асламăшĕ» хайлавĕ, унăн темипе тĕп шухăшĕ 1 

18 Ева Лисинăн «Çăкăр чĕлли» калавĕнчи ĕçсен йĕрки 1 

19 Ева Лисинăн «Çăкăр чĕлли» калавĕнчи сăнарсем 1 

20 Лидия Саринен «Кукамай» калавĕ, темипе тĕп шухăшĕ 1 

21 Лидия Саринен «Кукамай» калавĕ, ĕçсен йĕрки 1 

22  Петĕр Эйзинăн «Йăмрапа хурăн» сăвви, темипе тĕп шухăшĕ 1 

23 Калав сюжечĕ тата герой характерĕ 1 

24 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем. Проект ĕçĕ пурнăçласси 1 

Ырри – чуншăн, хитри - куçшăн 8 

25 Геннадий Айхи «Çын тата сцена» сăвăри темăпа тĕп шухăш 1 

26 Стихван Шавлин «Вĕçкĕн Ваççа» сăвви 1 

27 Н.Исмуков «Кĕрхи илем» сăвă 1 

28 В.Элпи «Илемлĕхе курма пÿрнĕ ача» калав 1 

29 В.Элпи «Илемлĕхе курма пÿрнĕ ача» калав 1 

30 Ÿнер тĕсĕсем 1 

31 «Чыса çамрăкран упра» килти вулав урокĕ (Е.Нарпин «Тивĕç» калавĕ) 1 

32 Ю.И.Богдяжпа М.Ю.Богдяжăн «Ташă «ăсти» ÿкерчĕкĕ» тăрăх 

сочинени çырасси 

1 

Ÿркев ÿкерет – ĕçченлĕх çĕклет 9 

33 А.Воробьевăн «Çăкăр» сăвви, хайлавăн теми, тĕп шухăшĕ. 1 

34 Ваçлей Давыдов-Анатри. «Кĕтмен инкек» калав 1 

35 В.Петров «Кăкшăм» калав 1 

36 В.Петров «Кăкшăм» калав 1 

37 В.Туркайăн «Ниме» сăвви, темипе тĕп шухăшĕ 1 

38 З.Нестеровăн «Янттине хапсăнсан» юмахĕ, унăн темипе тĕп шухăшĕ 1 



39 Поэзи чĕлхи. Сăвă виçисем 1 

40 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем 1 

41 Э.Х.Мавлютовпа А.Н.Алимасовăн «Ĕçне кура хисепĕ» ÿкерчĕкĕ тăрăх 

сочинени çырасси 

1 

Пул ăслă, тавçăруллă 7 

42 П.Хусанкай. «Çĕр чăмăрĕ тавра. Кĕнекеçĕ. «Чăвашран Ньютонсем 

тухасса эп шанатăп» 

1 

43 Иван Ахратăн «Юрлакан кĕленчесем» хайлавĕ, ĕçсен йĕрки, тĕп 

сăнарсем 

1 

44 Ю. Сементерĕн «Вилĕме улталани» хайлавĕ, унăн темипе тĕп шухăшĕ. 

Литература геройне сăнлани 

1 

45 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем 1 

46 Литература геройне сăнлани 1 

47 Килти вулав урокĕ. Г.Юмарт. «Çылăх мана» хайлавăн тĕп шухăшĕ 1 

48 Ф.П.Решетниковăн «Каллех «иккĕ» ÿкерчĕкĕ тăрăх сочинени 

çырасси 

1 

Туслăх, тăванлăх, чăтăмлăх  7 

49 О.Туркайăн «Туслăх вăйĕ» пьеси .1 

50 О.Туркайăн «Туслăх вăйĕ» пьеси 1 

51 А.Хмытăн «Рафик» калавĕ 1 

52 А.Хмытăн «Рафик» калавĕ 1 

53 Драма тытăмĕ. Петĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем. 1 

54 Килти вулав урокĕ. Л.Сачковăн «Ăмсану» калавĕ, хайлавăн теми 1 

55 Н.В.Овчинниковăн «Çерçисем» ÿкерчĕкĕ тăрăх сочинени çырасси 1 

Халăхшăн ырă ĕç туни – тивĕç, телей, савăнăç 6 

56 В. Алентейĕн «Тăшман чеелĕхĕ» калавĕ, теми, тĕп шухăшĕ .1 

57 А.Галкинăн «Чĕрĕ парне» сăвви 1 

58 В.Енĕшĕн «Пĕчĕк паттăрсем» юмахĕ, темипе тĕп шухăшĕ. 1 

59 В. Енĕшĕн «Чи пĕчĕк патшалăх» кĕнеке ум сăмахĕ  1 

60 В. Енĕшĕн «Чи пĕчĕк патшалăх» кĕнеке ум сăмахĕ тăрăх изложени 

çырасси 

1 

61 Проект ĕçĕ: лепбук кăларасси. 1 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 2 

62 Европăра пичетленсе тухнă чăваш поэзийĕн антологийĕ. «Айхипе 

пĕрле» аса илÿ. 

1 

63 Чăваш тĕнче курăмне кăтартакан хайлавсем 1 

Тăван чĕлхе – Турă панă чĕлхе, ăна манма юрамасть 5 

64 Пĕтĕмлетÿ тĕрĕслев ĕçĕ 1 

65 Ярăмри шăрçасен асамлă çути. Тĕрĕк халăхĕн пуянлăхĕ. 1 

66 Ата Атжановăн «Тупа», Наби Хазрин «Чинара» сăввисем. 1 

67 Сафуан Алибаевăн «Кайăксенчен ырра эп вĕренетĕп» сăвви 1 

68 Айбек «Сăртсем-тусем» сăвă. Темăпа тĕп шухăш пĕр пеклĕхĕ 1 

Вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси 2 

69 Вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси 1 

70 Вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси 1 

Всего 

 

70 

 

 
 



Тематическое планирование по родной (чувашской) литературе, 7 класс 

№ п/п Наименование разделов и тем Количество 

часов 

1 Кÿртĕм урок. Литература – сăмах ÿнерĕ 1 

Халăх сăмахлăхĕ 8 

2 Истори юррисем: «Мамук ханăн пуçне вăрăнтар!», «Раçăн патша килнĕ 

тет» 

1 

3 Истори юррисем: «Хура халăх куççулĕсем» Истори юррисен поэтики. 1 

4 Вăйă-улах, хăна юррисем: «Çĕмĕрт çеçки çурăлсан», «Çерем пăсса вир 

акрăм». 

1 

5 Вăйă-улах, хăна юррисем: «Сар хĕр сиксе вăй калать», «Пирĕн  урам 

анаталла», «Атте лаша панă пулсан» 

1 

6 Сочинени. Кĕнекери 26-мĕш страницăри темăсем 1 

7 Истори халапĕсем.  1 

8 Улăп халапĕсем. 1 

9 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем 1 

Пусмăрпа тĕттĕмлĕхе хирĕç 12 

10 Çеçпĕл Мишши пурăçĕпе ĕçĕ-хĕлĕ.  1 

11 «Иртнĕ самана» сăвă 1 

12 Çеçпĕл Мишши. «Хурçă шанчăк». 1 

13 Çеçпĕл Мишши. «Пуласси» 1 

14 Çемен Элкер – чăваш халăх поэчĕ.  «Хĕн-хур айĕнче» поэма çинчен. 1 

15 «Кантур чун илли», «Юнлă мунча хыççăн» сыпăксем. 1 

16 «Шăннă вăрман хÿттинче», «Хаяр тавăру» сыпăксем. 1 

17 «Ăнăçсăр хăтару», «Инкек çине синкек» сыпăксем. 1 

18 Валери Туркай «Чăваш тупи» сăвă 1 

19 Эпика, лирика, драма хайлавĕсен тĕп уйрăмлăхĕсем 1 

20 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем 1 

21 Проект ĕçĕ. 1 

Ялан ăспа çÿресен ялти ватă ятламасть 4 

22 

 

Трубина Марфи «Хăнаран» калав 1 

23 Трубина Марфи «Хăнаран» калав 1 

24 Владислав Николаев. «Дипломлă тиха», «Пакша – уявра» юптарусем. 1 

25 Эпика хайлавĕсен уйрăмлăхĕсем. Çыннăн тулаш тата шалаш илемĕ. 

Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем. 

1 

Чăвашра вăрман та чăвашла кашлать 6 

26 П.Хусанкай пурнăçĕпе ĕçĕ-хĕлĕ. «Сăмах хăвачĕ» 1 

27  «Çĕр-шывăмçăм, Чăваш çĕр-шывĕ!» сăвăри илемлĕх мелĕсем. Сăвă 

виçи. 

1 

28 Анатолий Ырьят. «Эп – чăваш» сăвă 1 

29 Альберт Канаш «Тăван чĕлхене» сăвă 1 

30 Лирика хайлавĕсен уйрăмлăхĕсем. Лирика геройĕ. Лирикăллă сăвă. 

Лирика тĕсĕсем. 

1 

31 Н. В. Овчинниковăн «И. Н. Ульяновпа И. Я. Яковлев чăваш 

шкулĕнче» ÿкерчĕкĕ тăрăх сочинени çырасси 

1 

Шанчăклă тус – пурнăç сиплĕхĕ 8 

32 Архип Александров «Пирĕн лагерь» калав 1 

33 Николай Симунов «Сурпан тĕрри» пьеса 1 

34 Николай Симунов «Сурпан тĕрри» пьеса 1 



35 Николай Симунов «Сурпан тĕрри» пьеса 1 

36 Николай Симунов «Сурпан тĕрри» пьеса 1 

37 Драма хайлавĕсен уйрăмлăхĕсем. Драма тĕсĕсем 1 

38 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем 1 

39 Проект ĕçĕ (148 стр. темăсем) 1 

Лайăх ят мултан паха 11 

40 Г.Лучăн «Чун туйăмĕ» хайлавĕ. 1 

41 Г.Лучăн «Чун туйăмĕ» хайлавĕ. 1 

42 А. Лазареван «Урок пуçланчĕ» хайлавĕ 1 

43 А. Лазареван «Урок пуçланчĕ» хайлавĕ 1 

44 М.Кипек. «Кайăк тусĕ» роман сыпăкĕсем. Пролог. 1 

45 «Кайăк тусĕ» романри  «Тăшмансем» сыпăк 1 

46 «Икĕ егерь» сыпăк. Экологи проблемисем 1 

47 «Çĕнĕ тĕл пулусем», «Вăрттăн сунарта» сыпăксем. Çут çанталăк 

пуянлăхĕпе илемĕшĕн тăрăшни 

1 

48 «Сунар хуçалăхĕнче», «Юлашки çапăçу» сыпăксем тата эпилог. 1 

49 Панă темăсенчен пĕринпе сочинени çырасси (216 стр.) 1 

50 А.Н. Алимасовăн «Виктор Тараевпа браконьерсем» ÿкерчĕкĕ тăрăх 

калаçу йĕркелесси 

1 

Пĕчĕк çыннăн пысăк чунĕ 8 

51 Ю. Скворцов. «Пушмак йĕрĕ» калав 1 

52 Ю. Скворцов. «Пушмак йĕрĕ» калав 1 

53 Илпек Микулайĕ. «Тимĕр» роман сыпăкĕсем  1 

54 Илпек Микулайĕ. «Тимĕр» роман сыпăкĕсем 1 

55 Илпек Микулайĕ. «Тимĕр» роман сыпăкĕсем 1 

56 Илпек Микулайĕ. «Тимĕр» роман сыпăкĕсем 1 

57 Л. Мартьянова. «Пуçтахсем» хайлав. Танлаштаруллă характеристика. 

Психологиллĕ сăнлăх. Ăшри монолог. 

1 

58 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем. 1 

Çула тухсан юлташу хăвăнтан маттур пултăр 5 

59 Тихăн Петĕркки. «Çил-тăвăл» фантастикăллă повесть сыпăкĕсем 1 

60 Тихăн Петĕркки. «Çил-тăвăл» фантастикăллă повесть сыпăкĕсем 1 

61 Тихăн Петĕркки. «Çил-тăвăл» фантастикăллă повесть сыпăкĕсем 1 

62 Тихăн Петĕркки. «Çил-тăвăл» фантастикăллă повесть сыпăкĕсем 1 

63 Геройсен чĕлхи, калаçăвĕ. Сăмахсен ытарлă тата куçăмлă пĕлтерĕшĕ. 

Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем. 

1 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 1 

64 Акăлчан литературинчен. Джордж Байрон, Роберт Бернс сăввисем.  1 

Тăван чĕлхе – çут çанталăк панă чĕлхе 4 

65 Абай Кунанбаев. «Поэзи вăл – тĕлĕнмелле хăват» 1 

66 Саин Муратбеков. «Çĕнĕ юр» калав 1 

67 Пĕтĕмлетÿ урокĕ. Тĕрĕслев ĕçĕ 1 

68 Вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси 1 

69 Вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси 1 

70 Вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси 1 

Всего 

 

70 

 
 



Тематическое планирование по родной (чувашской) литературе, 8 класс 

№ п/п Наименование разделов и тем Количество 

часов 

Сăнарлăсăмахăсталăхĕ. Кÿртĕм 3 

1 Сăнарлăсăмахăсталăхĕ 1 

2 И.Я. Яковлев «Чăвашхалăхне» халал.  1 

3 И.Я. Яковлев «Чăвашхалăхне» халал. Пил, пехил, халал. 1 

Халăх сăмахлăхĕ 2 

4 Авалхи сăмахлăх хăвачĕ 1 

5 Вĕрÿ-суру чĕлхи. Ăрăмлă сăмахлăх 1 

Авалхиçырулăхпалăкĕсем 7 

6 Руна çырăвĕ. Виталий Станьял пурнăçĕпе çĕ-хĕлĕ 1 

7 Виталий Станьял «Камсем эпир» сăвă. 1 

8 Асаттесен карт çырăвĕ. Атăлçи Пăлхар культури 1 

9 Кул Гали – Аслă Пăлхар сăвăçи.  «Уçăппа Сĕлихха» поэма сыпăкĕсем. 1 

10 Атăлçи Пăлхар культурин çыруллă палăкĕсем. Вăтам ĕмĕрсенчи 

культура.Чĕрĕлекен çырулăхăн малтанхи утăмĕсем. 

1 

11 Ермей Рожанский пурнăçĕпе ĕçĕ-хĕлĕ, унăн хайлавĕсем. 1 

12 Вăтăр Юман сăввисем. Мухтав сăввисемпе сăмахĕсен хăйне евĕрлĕхĕ. 1 

XVIII – XIX ĕмĕрсенчи чăвашçырулăхĕпе культури 4 

13 XIXĕмĕр вĕçĕ (1875) – XX ĕмĕр пуçламăшĕ (1900). Василий Лебедевăн 

«Пирĕн телей» питлев сăвви. 

1 

14 М. Федоровăн «Арçури» хайлавěн жанр хăйнеевĕрлĕхĕ, тĕсĕ, тĕпсăнарĕ 1 

15 М. Федоровăн «Арçури» хайлавěнвиçи, сăнарлăхĕ, ытарлăхĕ. 1 

16 Пултарулăх ĕçĕ. В.И.Агеевăн «Арçури» ÿкерчĕкĕ тăрăх сочинении 

çырасси 

1 

XXěмěрпуçламăшĕнчи чăваш литератури 16 

17 Кÿртěм тишкерÿ. XX ěмěр пуçламăшĕнчи чăвашлитератури. Ирĕке, 

танлăха, çутта. 

1 

18 М.Акимов. «Шÿт туни» халап.  1 

19 М.Акимов«Тěлěнмелле» памфлет. Кулăш тата питлевжанрĕсем, 

вĕсентĕсĕсем. 

1 

20 ТайăрТимкки – чăвашсен револиюционер сăвăçи, унăн сăввисем 1 

21 К.В.Иванов пултарулăхĕн паллăенĕсем.  1 

22 «Нарспи» поэма пахалăхě 1 

23 К.В. Иванов «Нарспи» поэмăри сăнарсем 1 

24 К.В. Иванов «Нарспи» поэмăри сăнарсем 1 

25 «Нарспи» поэмăриилемлěхмелěсем 1 

26 Сочинени «НарспипеСетнер – танлăхпателейкĕрешÿçисем» 1 

27 ÇеçпĕлМишшипурнăçěпепултарулăхě 1 

28 «Инçе çинçе уйра уяр» …, «Катаранкаç килсен» сăвăсенчи лирика 

геройĕ 

1 

29 Сочинени. Кĕнекеритемăсем.  1 

30 «Тинěсе» сăвăриçěкленÿлěх, кěрешÿçěэтемсăнарě 1 

31 «Çěнě кун аки» сăвăри пафос 1 

32 Сăвă хывăмĕсемпе сăвă виçисем 1 

XXĕмĕрĕнпĕрремĕшçурринчичăвашлитератури 15 

33 Кÿртĕм тишкерÿ. XXĕмĕрĕнпĕрремĕшçурринчичăвашлитератури (1920-

1930-мĕш çулсем) 

1 

34 Илле Тукташ – юрă сăмахĕсен ăсти. Пултарулăхĕн тĕп енĕсем 1 

35 «Тăван çĕр-шыв», «Шурăкăвакарчăн», «Шур Атăлта акăш 

ярăнать»сăвăсенчиилемĕхмелĕсем 

1 

36 1940-1950-мĕш çулсенчи чăваш литератури 1 



37 И. Максимов-Кошкинский ĕçĕ-хĕлĕ, пултарулăхĕ 1 

38 И. Максимов-Кошкинский. Ачамăрсем» пьеса. Хайлаври вăрçă 

вăхăтĕнчи чăваш ялĕн пурнăçĕ. 

1 

39 И. Максимов-Кошкинский. Ачамăрсем» пьеса 1 

40 И. Максимов-Кошкинский. Ачамăрсем» пьеса 1 

41 И. Максимов-Кошкинский. Ачамăрсем» пьеса 1 

42 Сочинени. Кĕнекери 175-мĕш страницăритемăсем 1 

43 Мĕтри Кипек «Ягуар» калав 1 

44 Мĕтри Кипек «Ягуар» калав 1 

45 Мĕтри Кипек «Ягуар» калав 1 

46 Илпек Микулайĕ «Госпитальте» калав 1 

47 Хайлаври паттăрлăхпа тивĕçлĕх ыйтăвĕсем. Хайлав тытăмĕ. Хайлав 

чĕлхи. 

1 

XX ĕмĕрĕн иккĕмĕшçурринчичăвашлитератури 10 

48 Кÿртĕм тишкерÿ. XXĕмĕрĕниккĕмĕшçурринчичăвашлитератури 

(XXĕмĕрĕн 60-70-мĕш çулĕсем) 

1 

49 Юрий Сементер пурнăçĕпепултарулăхĕн паллăрах енĕсем. «Амăшĕ 

ывăлĕн палăкĕпе калаçни» сăвă. 

1 

50 XXĕмĕрĕн 80-90-мĕш çулĕсем 1 

51 Любовь Мартьянова сăввисем 1 

52 Любовь Мартьянова сăввисем 1 

53 Юхма Мишши «Шурçамка» повесть сыпăкĕ 1 

54 Юхма Мишши «Шурçамка» повесть сыпăкĕ 1 

55 Юхма Мишши «Шурçамка» повесть сыпăкĕ 1 

56 Юхма Мишши «Шурçамка» повесть сыпăкĕ 1 

57 Юхма Мишши «Шурçамка» повесть сыпăкĕ 1 

XXI ĕмĕр пуçламăшĕнчи чăваш литератури 4 

58 Кÿртĕм тишкерÿ. XXIĕмĕрпуçламăшĕнчичăвашлитератури (200-2015 

çç.) 

1 

59 Елен Нарпи пултарулăхĕн паллăрах енĕсем.  «Çÿпçе тĕпĕнчи çылăх» 

калав 

1 

60  «Çÿпçе тĕпĕнчи çылăх» калав. Хайлаврифилософи, кăмал-сипет 

ыйтăвĕсем 

1 

61 Виталий Шемекеевăн тĕрлĕ енлĕ пултарулăхĕ, сăввисем. Хайлавсен 

темипе проблеми 

1 

Тăван литература тĕнчешайнесарăлни 2 

62 Венгри чĕлхипе янăракан чăваш поэзийĕ 1 

63 Венгри поэзийĕ чăвашла янăрать 1 

Тăванла халăх çыравçисем: тĕрĕк литературинчен 5 

64 Кÿртĕм тишкерÿ. Тăванлахалăхçыравçисем: тĕрĕклитературинчен 1 

65 Тутар литературинчен: Габдулла Тукай «Шурале» поэма сыпăкĕ 1 

66 Габдулла Тукай «Шурале» поэма сыпăкĕ 1 

67 Пĕтĕмлетÿ урокĕ. Тĕрĕслев ĕçĕ  

68 Казах литературинчен: «Маймбетюрри» (казах халăх сăмахлăхĕнчен) 

Узбек литературинчен: Хамид Алимджан. «Россия» сăвă 

1 

  1 

Вĕреннине аса илни 2 

69 8-мĕш класра вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси 1 

70 8-мĕш класра вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси 1 

Всего 

 

70 

 
 



 

Тематическое планирование по родной (чувашской) литературе, 9 класс 

№ п/п Наименование разделов и тем Количество 

часов 

Кÿртĕм 1 

1 Литература тата вăл çыннăн чун-туйăмне витĕм кÿнин пĕлтерĕшĕ. 1 

Халăхăнсăмахвĕççĕнçÿрекенхайлавĕсем 5 

2 Ăрăмлă сăмахлăх тĕсĕсем 1 

3 Кĕлĕсемпе сăвапсем. Ирхи сăвап 1 

4 Кил-йыш кĕллисем. Ăрăмлă чĕлхе 1 

5 Баллада. Литературăри халăх сăмахлăхĕ 1 

6 Çыхăнуллă пуплев урокĕ «Кама чÿкленĕ мăн асаттесем?» 1 

Авалхи çырулăх палăкĕсем. Пирĕн эрăчченхи тапхăртан пуçласа        18-мĕш 

ĕмĕр таран 

6 

7 Авалхи тĕрĕк халăхĕсен культури. Несĕлсен çыруллă палăкĕсем 1 

8 МĕтриЮман «Паттăр пулнă авалсем» 1 

9 Атăлçи Пăлхар культури. Ахмед ибн Фадлан «АтăлçиПăлхар 

Патшалăхне çитсе курни» 

1 

10 ПаласахунЮсупĕ «Хăтлăпĕлÿ» 1 

11 Авалхи тĕрĕксен эпика хайлавĕсем- халахăн сюжетлă эпосĕн çăлкуçĕсем 1 

12 Чăвашсен вăтам ĕмĕрсенчи культури. ЧăвашХвети. УрхасЯкурĕ 1 

XVIII – XIXĕмĕрсенчичăвашлитератури 4 

13 Никита Бичурин пултарулăхĕ. «Байкал» очерк 1 

14 Спиридон Михайлов-Янтуш «Юнкă». Шÿт тата питлев анекдочĕсем 1 

15 Николай Ашмарин «Качиăви» 1 

16 Сочинени «Юратупа тупа» 1 

XXěмěрĕнпĕрремĕшçурринчичăвашлитератури 15 

17 1900-1920-мĕш çулсем. Куртĕм калаçу 1 

18 Николай Шелепи «Раççей», «Çĕлен» 1 

19 Федор Павлов. Çиçсетăракан талант. Федор Павлов «Судра» 1 

20 Федор Павлов «Судра» 1 

21 1920-1930 çулсем 1 

22 Иван Ивник. «Сывлăм йĕрĕ юлчĕ çырура» 1 

23 Ефрем Еллиев «Чĕн тилхепе» 1 

24 Ефрем Еллиев «Чĕнтилхепе» 1 

25 1940-1950 çулсем 1 

26 Митта Ваçлейĕ «Çĕршывăм, çĕршывăм, мĕнкирлĕ сана?», «Анатриюрă» 1 

27 Митта Ваçлейĕ «Тав сана», «Тайăр» ярăмран 1 

28 Александр Алка. «Июнĕн 22-мĕшĕ», «Бранденбург хапхиумĕнче» 1 

29 П.Хусанкай пултарулăхĕ. П.Хусанкай «Натали кĕпетĕрлет» 1 

30 Драма тата лиро-эпика хайлавĕсен жанр уйрăмлăхĕсем 1 

31 Çыхăнуллă пуплев урокĕ 1 

XXĕмĕрĕниккĕмĕшçурринчичăвашлитератури 11 

32 Юрий Скворцов. «Хĕрлĕмăкăнь» повесть сыпăкĕсем 1 

33 Юрий Скворцов. «Хĕрлĕмăкăнь» повесть сыпăкĕсем 1 

34 Юрий Скворцов. «Хĕрлĕмăкăнь» повесть сыпăкĕсем 1 

35 Сочинени «Тамарăпа Вова шăпи тата хамăр çинчен шухăшласа» 1 

36 Леонид Агаков. «Юманлăхра çапла пулнă» повесть сыпăкĕсем 1 

37 Леонид Агаков. «Юманлăхра çапла пулнă» повесть сыпăкĕсем 1 

38 Леонид Агаков. «Юманлăхра çапла пулнă» повесть сыпăкĕсем 1 

39 Эпика жанрĕсен хăйнеевĕрлĕхĕ. Пейзаж, портрет, 1 



сăнарсендиалогĕпемонологĕ, интерьер 

40 УхсайЯккăвĕ «Атте-анне» поэма сыпăкĕсем 1 

41 Владимир Степанов. «Юратухăвачĕ» калав 1 

42 Владимир Степанов. «Юратухăвачĕ» калав 1 

XXI ĕмĕрти чăваш литератури 2 

43 Анатолий Хмыт «Сарă чечек-уйрăлу палли» 1 

44 Валерий Туркай сăввисем 1 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 2 

45 Жан де Лафонтен. «Хула йĕкехÿрипехирйĕкехÿри» юптару 1 

46 Франсуа-Огуст Рене де Шатобриан. «Вăрман» сăвă 1 

Тăванла халăх çыравçисем: тĕрĕк литературинчен 2 

47 Габдулла Тукай. АалыТокомбаев 1 

48 Хурăнташ халăх литературижанрĕсенхăйнеевĕрлĕхĕ 1 

Вĕреннине аса илни 3 

49 Вĕреннине пĕтĕмлетни 1 

50 Вĕреннине пĕтĕмлетни 1 

51 Резерв 1 

Всего 

 

51 

 


